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Som handlar om prinsessan Louise, Birgitta och Bellman.

VAD TALAR FOLK OM DEN HAR
veckan?

Det viktigaste ar vél tronfoljdens obe-
stamdhet eller skola vi hellre séga
obestambarhet. En tror att kron-
prinsens dlste son skall bliva konung, an-
dra tala om prins Wilhelm, han som
inte riktigt ar »upptacktsresande i Innien
eller styrman pa Johnson linnien», som
det heter i visan for dagen. Det vore
val en av dessa Overraskande och hdgst
nyckfulla vinstutfallanden i livets stora lot-
teri. Men det har ju funnits &n nyckfullare
i familjen! Forresten: Svenska folket »vill
ha sin konung Iang, sd att han syns fran
sin balkong», star det i en annan visa. Prin-
sen med kritikermarket Pewe skulle atmin-
stone synas mahanda t. 0. m. i mer an
ett avseende! Men for 6vrigt ar det natur-
ligtvis bara nonsens det dér med tronfolj-
den — eller vad vi kalla »juristeri» vilket
visst kommer pd ett ut. Ar det inte méark-
vérdigt att juristerna, vilka néstan utan det
traditionella undantag, som gor regeln, alla
aro sa otackt klarai knoppen, nar man vad-
jar till dem i lekmannating, strax bli for-
virrade och roriga, nar de komma in pa
sitt eget omrade och det blir frdga om vad
de sjdlva kalla for rattsfall. Vi veta nagot
darom i Finland — —

Det &ar vél som sagt juristeri att tvinga
fram sadana foljder av kronprinsens ak-
tenskap med lady Louise. Om nagot, sa
borde vadl — kanske inte juridiskt, men
politiskt och manskligt — betingelserna for
kunglighet vara internationella. Om engang
kronprinsens brud &r arvsberattigad till eng-
elska tronen, ar det ju ganska konstigt, att
hon ej har ratt att bli drott-
ning i ett annat rike. Om en
dam kunde bli borgmastare
i New-York, vore det inte
smatt 16jligt, att hon ej kunde
bli borgmastarfru i Stock-
holm? Och om en person
dugde till borgméstare i
Stockholm, vore det vél gan-
ska originellt om han inte kun-
de duga som bisittare i Pen-
ningby. Men finns det verk-
ligen nagon paragraf i juri-
steriets knappologi, for att an-
vénda studentslang, som l&ag-
ger ett svard mellan gifter-
malet och tronbestigningen, sa
bort med den paragrafen! Ser
inte den blivande kronprin-
sessan nog allvarsfull ut re-
dan i sin forlovnings gladje-
yra for att man ej skulle vilja
bereda henne ytterligare be-
kymmer.

Forresten 1&r hon inte alls
vara sorgmodig, fortaljes ju
bade munt- och skriftligen av
hogt placerade svenskar, som
hafr den glédjen att samman-
traffa med henne. Nu ar det

placerade i all tid, oclj ganska oberoende
av asiktsstallning, haft bendgenhet att se an-
nu hogre placerade uti ett visst soldis. Men
i detta fall tro vi pd berattelserna. Idun har
namligen redan sjalv personlig erfarenhet av
prinsessan Louises alskvardhet. Och vi tro
ocksa det som fortaljes, namligen att hon ar
mycket vackrare dn av portratten framgar,
att hon ar livlig, glad och tillganglig samt i
forsta rummet god. Vad man snarare kan-
ske kan utlista av det till buds varande
bildmaterialet, ar det som ocksa fortaljes,
ndmligen att hon har utpréglade sociala
och aven 'litterdra intressen och att vél-
gbrenhet ligger henne mycket om hjartat.

Fester och firningar &r ju svenskar-
nas oaser i livsoknen. Da bli plotsligt
sinnena fulla av gladje och hemmen av
blommor. Svenskarna behova kanske den-
na paminnelse for att skapa kontakt med
sina minnen, sin omgivning och framst sig
sjalva. Det ar min hustrus begravnings-
dag: alltsd skall jag sorja henne. Min van
har levat 20, 30, 40 eller 50 ar, alltsa
skall jag vara snall mot honom.

Man firar av de mest olika anledningar.
En dag fyller en filmregissor, som gjort
sig sjallv. — och kanske litet till, ndrmare
bestamt Mauritz Stiller, 40 ar — han skall
firas! En annan dag fyIIer Karl Gerhards
»Folkan forstas» 50 dagar — han skall
firas! Den dag detta skrives ar det 550
ar sedan Helga Birgitta dog — hon skall
firas! Alldeles oberoende av att det inte
ar s varst alskvart att fira dodsdagar och
att siffertalet pa sa Iangt hall verkar bra
ojamnt! Nu i dagarna ar det 94 ar sedan

Bellmansbysten  uppsattes i Djurgarden.
Han skall firas! Men med den dagen &r
det ju en smula annat: den har redan bli-
vit nationaldag. Och ett datum som ingatt
i folkets medvetande har ju alltid sitt be-
rattigande.

Underligt sa litet man forstar Bellman
i Finland. Bellman var ju dock &aven var,
eftersom vi den tiden logerade i gemensamt
bo. Jag har wvarit i tillfalle att se den
yngste och i mer &n ett avseende mest
sjungande av Bellmanssangare Ake Claes-
son, en hel massa ganger upptrada infor
bade svensk och finlandsk publlk och jag
har ofta gjort mig den fragan:

Forstar man sig pa Bellman i vidare kret-
sar i Finland, eller ens i Svensk-Finland?
Med respekt for undantagen — jag tror
inte det. Och detta &r kanske helt natur-
ligt. Rokokosirligheten, frodigheten, det
ljusa weltschmerzdraget har val lika liten
motsvarighet i finldndarnes inbundna natur
och disharmoniska melankoli, som idyllen
till var mystiska naturdyrkan och rénnstens-
gudarna och gudinnorna med vinlév i haret
och gloria dver pannan till vért frivola och
karga njutningsbegédr. Det har redan blivit
tradition att Ake Claesson fran och med
Bellmansdagen en tid framat sjunger pa
Koppartalten i Haga. Ingen tolkare av
Fredmans sanger ar kanske till typ och utse-
ende en sddan inkarnation av Bellman sjalv.

Och anda: vad kan eftervarlden giva mot
en liten direkt inblick av samtiden. Har-
om dagen fann jag av en héndelse i en
spionrapport fran 1793 foljande lilla med-
delande:

»Jag har talat med en man, som varit
pa Wessmans klubb, han s&-
ger dar talas om intet, utan
Bellman sitter dar hela da-
gen och sjunger visor for her-
rarna.

Bellman var saledes Bell-
man ocksd pa den tiden —
till och med for okunniga su-
balterner och spionagenter!

Apropos historia, yppade
min jungfru just i morse, att
hon ej visste nagot om sitt
kungahus' harstamning. Hon
trodde att Bernadotterna i alla
tider hade regerat i Sverige.
Och hon tillade: »hade jag
inte trott det, sa hade jag inte
hallit sa styvt pa dom». Hur
sOrjs det for historieundervis-
ningen? Eller ar det med
svensk ungdom sdsom det var
pd min tid, att de flickor som
ej laste anda upp till hogsta
klass slutade sin historia vid
Napoleon?

Den stora Birgittafesten i Vadstena fick ett mycket vackert for-
lopp. Som gaster narvoro bl. a. den svenska abbedissan vid Birgit-
tinerklostret i Rom, moder Elisabeth, vars bild syns har ovan till
vanster, och en annan ordenssyster _ de forsta nunnor, som pa 323
ar officiellt besokt Vadstena. T. h. en dyrbar silvervas, som prins

ju sa, att liksom rikt folk
alltid blir rikare, sa ha hogt-

Eugen skankt till Vadstena klosterkyrka som minne av hogtidlighe-
ten. Den ar dekorerad med birgittinska motiv.
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HELGA STENHAMMAR, DR WILHELM STENHA MM ARS MAKA.

MEDAN FRU HELGA STENHAMMAR
sitter och beréattar i den stora, med »fa-
miljemobler» inredda salen i villan vid
Underasgatan i Goteborg, kommer fran
rummet bredvid en strom av toner. Wil-
helm Stenhammar sitter vid flygeln; han
repeterar, plikttrogen som han dr, for da-
gens foredrag i Forenade Pianofabrikernas
avdelning pa jubileumsutstéliningen. Mu-
siken blir som ett ackompanjemang till vad
hon beréttar om sig sjalv och sitt liv —
alldeles som den varit det till allt i detta
liv: mer &n ett ackompanjemang for re-
sten, den har ju gett ledmotivet.

| fru Stenhammars gronaste ungdom, da
hon hette Helga Westerberg, sag det ut,
som om ledmotivet skulle bli ett annat:
malarkonsten. Hon var elev hos Carl Lars-
son och hos Georg och Hanna Pauli. Men
hon var inte mer an 21—22 ar, nar Wil-
helm Stenhammar i stillet blev hennes
mastare. Det ser icke ut pa henne, som
om hon farit illa under det masterskapet
Och inte heller far man ta det som nagon
det offrade konstnarkallets revansch att hon
— ritat sd bra karrikatyrer av sin man.
Det var for ett par ar sedan hon utstallde
»gubbar» pd Ny konst i Goteborg, beréattar
hon. Atskilliga av de »gubbarna» hette
Wilhelm Stenhammar, och just dessa fingo
forstas en strykande atgang. For pengarna
kopte fru Stenhammar, berdttar hon vidare,
en fin spansk duk som gdva at sin man
pa hans 50-arsdag. Det var ju roligt att
icke som vanligt ha fatt pengarna till gavan
av mottagaren sjalv. Men det var inte utan,
att den goda hustrun efterat forebradde
konstndrinnan, som gjort affarer med kar-
rikatyrer av sin man.

— Som konstnér skulle jag for resten
velat vara med nu for tiden, séger fru
Stenhammar. Jag tillhérde 80- talet, men
jag far som en liten Benjamin séga, att jag
inte var som de andra. Alla unga nu for
tiden dro en smula konstnérer. Mina barn
ha gatt i Goteborgs samskola, och jag
markte med riktig h&pnad, hur Il&att och
naturligt man dar drev fram deras anlag
at det konstnarliga. Och de unga malarna
nu for tiden liksom leka fram allt. | min
ungdom var det néstan ett fel att ha for
latt for det. Man skulle sitta som en_sedig
flicka vid klossar i sina bestamda ar.

Varfor inte fru Stenhammar fortsatte som

EN FLICKA VID GRINDEN. AV CARL LARSSON I

En flicka vid grinden i solen
i en drékt frén langesen
Hon niger och nyper i kjolen
och ler sd jag ler igen.

Jag sdg din hundradrshattas
kadjesomsrosensnar,

och jag horde sd mycket berattas
om skonhet i gangna ér.

i din gammaldags drakt du foérde
som en visa till min dorr.

En visa, som bara jag horde,

om allt fagert och fint fran forr.

Sa gammaldags vacker &r den
forgatna drékten du bar,

att jag ser i en syn all véarlden
i ett ljus, som ej langre ér.

Syrenernas tunga klasar
dranka i vallukt byn,

och skaraste &ppelblom rasar
ur den tata léwerksskyn.

Fru Stenhammar i sitt hem.

konstnér, sedan hon ldmnat umgénget med
klossarna? — Jag var val for lat, svarar
hon. N&r man hor det klingande skratt,
varmed hon séger det, kommer man att
tanka pa, att det finns et slags »lattja»,
som rymmer mycket mer liv och skonhet
an en malmedveten moda.

En av fru Stenhammars manga roliga karri-
katyrer av gemalen.

Yviga &broddstuvor,

Vastergbkarna ropa

och l16va kvist och sal.

— To3 —

brandgula liljor och bla
stormhattar, noaksduvor
mot solbranda gavlar sta.

i kvallen, doftande sval.
Kvinnorna bygatan sopa

Det finns i alla fall manniskor, som fa
sina ungdomsdrémmar uppfyllda.  Paret
Stenhammar dromde i unga dar om att
fa bli farande folk, att fa bo an har, &n
dar. Nu ndr de redan ha vuxna barn och
samtidigt sjalva dro unga nog att kunna
njuta av livet, uppfylles drommen. | host
bryta de upp fran Goteborg, och med det
nya Stockholmshemmet som utgangspunkt,
komma de att da och da genomfara Sverige
pa Stenhammarska turnéer.

Det var en gang forut de flydde ut till
skdnheten och dventyret. Efter att ha bott
I Stockholm en tid, flyttade paret ner till
Italien for att bo dar i aratal. Men efter
en vinter »kommo nagra handfasta man
och togo oss med tillbaka till Goteborg».
Na bevars, skonheten om ocksa inte aventy-
ret, kan man fanga é&ven i Goteborg.
»Goteborgarna aro fortjusande i sina hem,
men stockholmarne &ro bara trevliga pa
restaurang» det ar fru Stenhammars dom
om den stad, som lever ett helt annat och
mindre stelt liv vid sin Gétadlv_an den
gjorde for tjugo ar sedan och alltjamt gor
I det Ovriga Sveriges inbillning.

| Stockholm far paret vad fru Stenham-
mar kallar ett bohéme-hushall. Det uttryc-
ket behdver man emellertid inte skrammas
av, ty ingenting ar sa dyrt och luxudst
som ett bohéme-hushall i huvudstaden. At-
minstone om det som har skall forlaggas till
en av de dar eleganta nya vanlngarna vid
Brahegatan pa tva rum och kok, en vaning,
dar for resten japanskt Iegatlonsfolk bott
forut — det sdger nog om att det ar en
god ram for enkel, forfinad skénhet. Och
som motvikt mot bohémeriets lyx i Stock-
holm ténker paret Stenhammar satta upp ett
stort solitt hus i Bohuslédn for att vara dar
halva aret. Och se’'n halva aret i Stockholm
och halva aret pa turnéer — ett liv som
detta ar sa rikt, att dar gott kan rymmas
tre_halvar pa ett r.

Barnen 1 ett &ktenskap som detta bdra
ju ha arvt en god del konstnarstempera-
ment. Jo, bevars, en réttrogen rashiolog kan
inte ha nagot att anmarka mot Stenham-
mars. Alste sonen ligger i Stockholm for att
utbilda sig till operasangare, och enda dot-
tern har borjat pd teaterns av drommar
rosenférgade stig. Men yngste sonen stu-
derar bankvasen, sa dar finns alltsa anda
en motvikt i det praktiska. E. TH.

BY

Surr av strake pa strangar

och en gammal mollmelodi
Som blomster fran ortagardssangar
ga landsens mor forbi.

En glimt av allt vackert pa denna
Guds grona och granna jord,
allt det, som man bara far kanna
men aldrig kan fanga i ord,

Blomster frdn sommardagar,
som léngesen svunnit ha
Vissnade hostlév i hagar,
tystnade gokrop. Ack ja!



SPRAKETS

AXEL KLINCKOWSTROM VILL GE DEM HEMORTSRATT |

130R MAN FORHALLA SIO
till de s. k. »laneorden», dessa sprakets I6s-
drivare, harstammande fran norr och soder,
fran ostan och vastan, vilka snart sagt dag-
ligen dyka upp bland oss for att efter att
en tid ha burit framlingskapets hallstam-
pel smanmgom vinna hemortsratt och med-
borgarskap inom ordforradet?

Se vi oss omkring finna vi i denna fraga
vitt skilda uppfattningar gora sig gallande.
For islandskan ar varje skymt av laneord,
av frammande element i spraket, en ren
styggelse. Nya begrepp tillkomma genom
»tidens krav», nya foremal inforda utifran
betecknas med nyskapade inhemska beteck-
ningar, vanligen absolut obegripliga for den
oinvigde. Att talutrdadir (taltrad) skall
beteckna telefon kan man val med nagon
fyndighet gissa sig till, men infor ord sa-
dana som Ijosmydarsmldja (fotogra-
fiateljé), smasja (mikroskop) landsima
(telegraf) star man undrande och spdrjande,
de forefalla for den utomstaende narmast till
for att som Talleyrand sade »délja tankarna».

Kejsar Wilhelm tyckte inte heller om
laneord. | de s. k. Fremdworter sig
han ett antifosterlandskt element né&stan
lika misstankt som socialdemokrater, anti-
militarister och anhangare av evolutionsteo-
rin, och under hans egid férvandlades i
den sprakliga renlarighetens intresse velo-
ciped till Fahrrad, biljett till Fahr-
karte, automobil till Kraftwagen 0. S
v. ofta till ej ringa forargelse for den lojala
allmanheten. »O dieseFremdworter!»
var som vi minnas pa den tiden en staende
rubrik i »Fliegende Bidtters» spalter. Helt
annorlunda staller sig forhallandet i Eng-
land och Nordamerika. Engelskan, han-
delns och sjofartens sprak talat i denna
stund Gver ett storre omrade an nagot an-
nat, fruktar ej att upptaga laneord, tvart
om, bildat ursprungligen genom samman-
smaltning av brittisk-keltiska munarter med
latin, saxiska, norrana tunga och norman-
disk franska, har det fran begynnelsen en
ordskatt hamtad fran alla dessa sprak och
i forening harmed en enastdende latthet att
assimilera nya ord. Liksom den stora re-
publiken pd andra sidan Atlanten tyckes
det ha en obegransad formaga att uppta
frammande element utan att darigenom for-
lora ett uns av sin nationella karaktar.
Hinduiska ord som bungalow, dun-
garee och tiffin aro i en handvandning
lika genomengelska som det saxiska o0 X,
house, swine, det latinsk-fransyska
pork, village, castle eller det nor-
diska town (tun), burgh, knife (kniv).
Att spraket i forsta rummet ar till for att
satta manniskorna i stand att meddela sig
med varandra &r en sanning av sa pass
axiomatisk beskaffenhet att den val av litet
var utan vidare erk&nnes som sann, och
fa torde val ocksa de vara som gitta for-
neka, att om sa é&r, ett idealiskt sprak ar
det som forstds av s& manga som mojligt,
med andra ord &r ett for hela ménskligheten
gemensamt universalsprak.

Att s ar fallet har lange insetts, atmin-
stone av de Kklokare, och i urtldssagnen om
det forsta stadshusbygget framstalles den
bekanta »forbistringen» ingalunda som en

fupio. ...

Da man betanker, att ord som bli-
va, begdra, port, prast, skola, kallare
ursprungligen dro laneord och alltsa
”osvenska”, forstar man, att det icke ar
sa latt for en rattrogen “purist”, en iv-
rare for sprakets renhet, att vara kon-
sekvent. Nar friherre Axel Klinckow-
stréom har nedan drar i harnad for Iane—
orden i svenskan, har han ocksd manga
goda vapen till sitt bruk. Aven en ut-
omordentlig sprakman som _prof. Esaias
Tegner staller sig langt ifran fientlig
mot laneorden. A andra sidan kan man
latt komma 6verens om att undvika var-
je frammande ord i tal och skrift, dar
det icke ar avgjort lampligare &an ett
svenskt — inte bara i skonhet, utan ock-
sa i klarhet och tydlighet vinner spraket
pa att vara rent. Men var gar lamplig-
hetsgransen? det ar just fragan. Om na-
gon av vara lasare skulle kanna sig ma-
nad till ett inlagg, skola vi garna 6ppna
vara spalter. Frih. Klinckowstrém har
en sa bestdamd standpunkt, att den latt

kan ge plattform for en diskussion.
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byggherren och hans medhjélpare av hdgre
makter forlanad beldning. | sjalva verket
kan det vid forsta 0gonkastet forefalla egen-
domligt nog att inte under artusendenas
lopp genom ett »ordens naturliga urval»
smaningom uppstatt ett allmant for alla
folk gemensamt sprakligt uttrycksmedel. Sa-
ken ar emellertid den att spraket redan
fran begynnelsen utom sitt andamal av
meddelelsemedel haft ett annat, namligen
det att tjana som ett slags I('jsen, sdttande
medlemmar av samma stam, hord eller na-
tion i stdnd att igenkdnna varandra som
genom ett solidaritetens band férbundna in-
divider. Ocksa se vi overallt, vart vi vanda
blicken, tva motsatta krafters spel gora sig
gallande pd det sprakliga omréadet. Den
ena stravar att utjamna skillnaderna, att
genom upptagande av |nternat|onella
fordeol|kasprakengemensamma
ord, underlatta forstdendet, den andra att

Sommarregn.

Det droppar stillsamt sakta ifran taken
och regnet duggar ofdrtrutet ned.

En Venusbyst star skalvande och naken
vid stranden under parkens hoga trad.

Hogsommarns doftande och ljuva bélja

av varme nyss i sol sin vallust spred.

Men nu syns sommarns regn dess fagring
skolja

i tusen latta, graa droppar ned.

Det regnar stilla, utan harda byar.
Dér oOver taken singlar matt och trott
en ensam svala under graa skyar.

Nu ljusnar himmelen, fast an det droppar,
och stralen har pa Venus anlet fott
ett gatfullt karleksleende i koppar.

BJORN VON ROSEN.

LOSDRIVARE

SVENSKAN.

genom nya specifika bendmningar, endast
begripliga fér »de invigda», skapa ett sprak-
ligt solidaritetsband inom en sluten krets.

Dar fredliga forhallanden rada, dar han-
del och samfardsel bringa ménniskorna sam-
man med frammande, far den forstnamnda
verhanden medan ett motsatt forh&llande
rader dar fiendskap och krig ldgga hin-
der i vagen for det fredliga umgénget mén-
niskorna emellan.

Negerfolken i Afrika, de nordamerikan-
ska indianstammarne, levande i standigt krig
sins emellen, ha under tidernas langd var
pa sitt hall splittrats i ett otal sprakom-
raden dar den ena stammen, den ena byn
ej forstdr den andra — en sannskyldig
»babylonisk forbistring» alltsa. A andra siI-
dan se vi engelskan, spanskan, arabiskan,
de stora modérna huvudspraken liksom i
forntiden romarspraket utbreda sig oOver
betydande omraden, sattande millioner i
stdnd att meddela sig med varandra, och
uppe vid Nordpolens gransmarker se vi
de fredliga, med varandra i gott samfor-
stand levande eskimafolken tala ett sprak
begripligt for en och var bland dem anda
fran Gronlands strander till Behringsundet.

| belysningen av dessa forhéllanden &r
det vi ha att se upptagandet i spraket av
nya. ord. Annu i den dag som &r gor
sig den urgamla kampen mellan de bada
krafterna gallande. A ena sidan tendensen
att genom internationella ord gdra spraket
mer allméanfattigt, & den andra att genom
uppfinnande av egendomliga, endast for den
trangre kretsen begripliga, »forbistra». Varje
yrke, varje fack, varje regemente, skola,
klass, ja nastan var familj har utbildat sa-
dana_»specialord» och det behGvdes blott
att fientliga forhallanden eller naturhinder
isolerade en dylik grupp tillrackligt lange
for att ett nytt for den Ovriga mansklig-
heten obegripligt tungomal skulle uppsta.
Men vore detta en fordel? kan man inte
utan skdl sporja. FOr den som over delen
satter det hela, som glader sig at att e
langre se Sverlge uppdelat i Fylkeskunga-
riken och som ingalunda skall anse det
som en forbattring om exempelvis skan-
skan, gottlandskan, smaléndskan o. s. v.
utvecklades till skilda skriftsprak, maste sva-
ret bli nekande. Och vad som géller det
forgangna och det narvarande galler ocksa
framtiden. Nationen &r liksom provinsen,
fylket, haradet eller kommunen ett rela-
tivt begrepp och bortom den nuvarande
splittringen anar och hoppas varldsborgaren
pa storre sammanslutningar forenande med
sprakets och de gemensamma  intressenas
band mycket av vad nu ar atskilt.

For min egen personliga del har jag
inga férdomar mot upptagande av laneord
i spraket, framfor allt inte da de fylla ett
ként behov och ha en internationell karak-
tar, agnad att gora spraket lattfattligare for
utomstéende. | den sprakliga purismen,
strdvandet att till varje pris utesluta fram-
mande element, ser jag en med nationalis-
men i dess mindre tilltalande former nér-
slaktad foreteelse, ett slags spraklig »jin-
goismy», nastan lika litet tilltalande som den
politiska eller kulturella.

A. KLINCKOWSTROM.

Fotografera med en kodak 0Ch kodak film

oBs!

FOTOGRAFISKA ARTIKLAR. FRAMKALLNING OCH KOPIERING BAST GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG + MALMO STOCKHOLM
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EXOTISKA HORN | STOCKHOLM

TIO STEG FRAN KINA TILL VENEDIG.

I Rysslands lilla Slockholmshérn finner man framfor allt
briljant snidade trCidjur och praktiga spetsar — resultatet au
arbetskuallar i ryska bondstugor. Forséljerskan bar pa bilden
en klanning au ryska filetspetsar, pd huvudet har hon den

Ett hérn av Kina i Stockholm. Froken Judit Hanson, som sjalv

kladsamma guldbroderade ryska sidenduken.

En rysk docka i nationaldrakt med
parlbroderad kokosjnik p& huvudet
och vita benlindor.

Denna lackerade pulla med

de granna &aggen ar gjord i

Sovjet-Ryssland och typisk

for den utmaérkta ryska hem-
slojden.

DE EXOTISKA HORNEN | STOCKHOLM LIGGA
mestadels vid Regerings- och Drottninggatorna, i diskret
lugn, en trappa upp. Svdrmar ni for Sung-metallspeglar
fran iooo-talet, offerskalar, Kang-shivaser eller vill ni
helt enkelt bara ha en apart lysningspresent i form av
ett broderi, kan ni titta upp till Kinamagasinet, dar &ven
Nationalmuseum handlar emellandt. Rasidenet i naturfarg,
av vilket Stadshuset forvérvat 600 meter till sina fonster,
ar utmarkt &ven for manniskors barn. Koper man
ndgot i ryska hemslojdsmagasinet vid Drottninggatan,
hjalper man samtidigt det hungrande (?) Ryssland. Den
konstslojd, som dér utstélles, & tillverkad | ryska hem,
omfattar typiska spetsar, lack- och trésaker, bl. a. trevllga
skrin i karelsk bjork. En liten handkoffert i polerad bjork
var avsedd for sminkgrejor och alltsd lamplig for skade-
spelare. Aven ltalien har pé allra sista tiden fatt sitt eget
horn, Firenzemagasinet. Och slutligen &r sedan lange Ja-
pan vél representerat i butiksvérlden.

levat i Mittens Rike, ar har iférd en kinesisk damrock av ljusblatt

siden och bar pa huvudet en forgylld silverhiita med akta stenar.

Hallan, som hor till de mongoliska furstinnornas drakt, ar ett
verkligt museiféremal.

.......... 1»

Firenze har i dagarna fatt en filial i
Stockholm, dar det emellertid icke blott
finns florentinska ting ulan ocksd, som
synes av bilden, &kta venetianska sjalar.

tillverkade av var utsokta

Palmersychoklad

smakfulla askar a 1 Kr.

— 705



"UBER ALLEN GIPFELN

NAGRA REFLEXIONER APROPA ANNA LENAH ELGSTROMS NYA BOK. AV LYDIA WAHLSTROM.

LIVET AR ALLTID STORT OCH
skont, dd man ser det fran ett torn, séger
Anna Lenah Elgstrom i titelnovellen i sin
nya bok, »Elfenbenstornet» (Bonniers for-
lag). »Viddperspektivets ostorbara ro», skri-
ver hon, »det perspektiv, som konst, litteratur
och historia kan ge, men historien allra bést
med dess oOverblick over hjalteskaror och
stordad, asynen av idéerna segertag och tro-
heten, som ger del i det som varar. Det
perspektivet kan allt ge, som vidgar hjar-
tat och gor en stolt dver att vara manniska,
s stolt att man inte kan ge sig sjalv lov
att bli stord eller vredgad, bli smasint,
bli fortviviad. — Det kommer alltid forr
eller senare en tid i en méanniskas liv, da
hon ar férlorad om hon inte ager ett sa—
dant torn, da hon blivit sd betrangd, sa
utarmad, att hon bara har kvar det intet
kan taga ifran henne.» — Och hon slutar
med att vi i tid skola bygga upp sadana
torn at oss, »men inte for att dromma i
dem — nej, borgar skola de vara, borgar
mot ofrid och vaxlingar, mot allt Iagt och
ont inom oss sjalva, fasten at vara over-
vunna, fria hjartan, fran vars murar vi kun-
na se de oréattvisors intighet man Ovat
mot 0SS.»

Det ar inte forsta gangen Anna Lenah
Elgstrom talat i den tonen, talat om det
6vervunna lidandets frid. »Jag vill avskudda
ifran mig allt lagt och ovasentligt, som
oroar och forminskar min sjal,» later hon
den unga modern i »Mdodrar» saga vid an-
blicken av sitt barn. N&r hon &r som mest
sig sjalv, ger hon ocksa som mest av upp-
byggelse, i den form, vari den ar mest
behovlig for var tids jaktande, forstrod-
da manniskor. Uppbyggelse utan predi-
kande och utan straffdomar, uppbyggelse
utan direkt kristlig betoning, men anda
utan allt det estetiska snobberi, som Krist-
na alltfor garna tro sig finna hos detta
slags forfinade lekmanna-predikanter. Det
ar betecknande, att inga popularvetenskap-
liga forelasnmgsamnen i vara dagar éaro
mera eftersokta &n just de, som utlova
uppbyggelse i denna bemérkelse. »Ju langre
ett amne ligger fran den vanliga verklighe-
ten, dess mera begarligt ar det for arbetar-
ne», sade en gang Knut Kjellberg till un-
dertecknad. Intet under! Tiden stér lik-

i Om en sanning, som alltfér ofta glom- \
I mes, den att manniskan lever icke en- |
i dast av brod, utan ocksd av skonhets- |
i intryck, erinrar har dr Lydia Wahl- i
| strdm i en intressant anmalan av en av |
. senaste tidens vackraste bocker, Anna |
1 Lenah Elgstroms reseskisser "Elfenbens- |
I tornet”.

.som och tigger sina forfattarpersonligheter:

Ge oss nagonting, som ligger Gver det var-
dagliga! Och detta galler lika mycket nu
som under kristiden, da det vardagliga och
det ohyggliga blivit ett och detsamma.
Att »Elfenbenstornet» ger anledning till
dessa reflexioner, det betyder inte, att bo-
ken i sin helhet ar nagot annat &n en sam-
ling reseskisser. Den kunde lika val ha
hetat »Fran Medelhavets strander» eller na-
gonting dylikt men isa fall skille man
icke fatt en aning om det suggestiva ele-
ment, som ar den roda trdd varpa alla
dessa parlor aro upptradda. Forfattarinnans
konstnarskynne far i dessa fargmattade
skildringar det ypperligaste spelrum. Hon
hor till dem som ha sin férnamsta begav-
ning i sitt 6ga; det ar kyrkfonster-maleri
aven i dessa pennteckningar, och man ser
hur val just Medelhavets djupa bla, Sici-
liens himmel och den lejongula Bkensanden
passar for hennes egen teknik och hennes
férgglada fantasi. | dessa trakter, dar &nnu
romantiken lever kvar, finns det &nnu mitt
i den livslevande verkligheten rum for sa-
dana aventyrsskildringar som den spannan-
de rovarhistorien fran Segesta, men dar
finns ocksd plats for all den vemodiga
dromstdmningen Over de gamla, nordafri-
kanska moskéerna, déar nycklarna till de
spanska morernas slott nu hénga arggréna
och halvférmultnade som vordnadsvarda
minnen av en forsvunnen storhet. Boken
inger lasaren sympati for den mohamme-
danska fromheten, darfér att den &ven i
detta sitt fornedringstillstand har sa mycket
av akthet och offervillighet kvar. Det finns
endast en Gvervagande osympatiskt hallen
skildring i hela boken, och det &r, beteck-
nande nog, den fran Monaco, dar societets-
livets dockartade, forstelnade tomhet gor.

att sjalva naturen forefaller odkta och att
Alperna verka kulisser. Naturen som be-
sjalad, vare sig pa gott eller ont — det
ar sa som Anna Lenah Elgstrém ser den,
precis som romantikerna en gang gjort eller
rattare sagt gora det i alla tider.

»Elfenbenstornet» &ar ett nytt exempel pa
att forf. passar bast for romantikens egna
tider och orter. Dar ror hon sig i ett eget
element, och darfor griper hon dar mest
vara egna hjartestrangar. Det samma som
galler om populérforelasarna, géller ocksd
om henne: ju mer hon avlagsnar sig fran
den vanliga verkligheten dess mera far hon
grepp om sina lasare. Men detta betyder
visst inte, att vi sOka reducera henne till
de rena nojesforfattarnas grupp. Min lik-
nelse om parlbandet verkar sliten och lika
slitna aro nog Keats ord: »A thing of
beauty is a joy for ever» Men fraga ar
om icke alla varldens problemromaner myc-
ket val kunna uppvégas av Keats egen foga
volumindsa produktion, just ndr det galler
att lyfta sinnet, att skapa andaktsstunder.
Och nér allt kommer omkring &ar det just
detta infOrsattande i en annan vérld, som
mer an allt polemiserande gor det mo;llgt
for oss att begripa var egen varld med dess
resurser pa gott och ont. Det ar alldeles
riktigt att den unge mannen hos Oscar
Wilde, som pastod, att en bit gult siden
trostade honom for alla livets olyckor, inte
nddvandigt behdvde vara en epikureisk livs-
dilettant bka litet som den som avstod
fran ett sjalvmordsforsok  infor anblicken
av den dekorativa frisen pa huset mitt emot.
En bonde, som satter stamrosor i stéllet
for rovor pa en bit av sin knappt tillmatta
tradgardstappa, handlar i sjdlva verket i
samma anda,om han ocksa inte skulle hitta
nagra preciosa uttryck for sin extravagans.
Manniskan lever icke allenast av brdd, utan
lika mycket av skonhetsintryck, darfor att
dessa héra med till de ord »som utgd av
Guds mun.» Och de praktfulla morkroda
stamrosor, som Anna Lenah Elgstrom héar
gett oss, komma att hora till de mest for-
blivande av hennes hand, darfor att de hora
till det, som wvdacker fridfulla och ljusa
tankar.

"Det evigt kvinnliga” har ett ratt vaxlande utseende, som i icke ringa man bestdmmes av hatten. Var och en av dessa hattar, som uppvisa alla sorter fran
stort till smatt, fran band till bjafs, har varit sin tids fortjusning — tank! Nr i, den langst t. v., ar fran ,omkring 1850, dd alla damer gingo i roda el-

ler bla garlbaldlskjortor och sammetsbaretter var hdgsta mod.
vid Stockholms Drottninggata, ses har i en tidstypisk huvudbonad med en kaskad av pafagelsfjadrar Over kanonlockarna.

Den berémda Veronlca som med sin sang underholl gasterna i Davidsons paviljong

— Tio &r senare finna vi

hos n:r 2 det veckade, pikerade svarta sidenburr, med rosett i nacken, som var roten och upphovet till kapotthatten, sjuttio- och attiotalets stora for-

tjusning. — Kapotthatten i sitt hogsta flor och sin storsta storlek ser man pd nr 3, en bild av drottning Victoria medan hon &nnu var den 19-ariga
ﬂrlnsessan Victoria av Baden, alltsa ar 1881. Sedan kr6p kapotten ihop mer och mer och mot 80-talets slut bestod den bara av en blomma, en fjader och
akbandet.  Nr 4 ar ett charmant portratt av fru Mathilda Jungstedt, taget ar 1900. Dar aterser man med ett igenkdnnande leende chansonetthatten

som stiger som en fanfar mot himlen.

Ju snedare den var, desto béttre, och halst sa mycket plymer och band som mojligt under brattet. — Nr 5 slutli-

gen &r var egen tid, i en modell frAn Paul U. Bergstrom Att karaktdrisera den overlata vi for sakerhets skull &t framtiden.

Crépe Georgette - ICulorta Filetspetsar

Akta Spets- a Sidendépot

Tel. 77*36 STUREGATAN 6» Norr 19700
Filial i Goteborg Jubileumsutstélln., Handelsgatan 11.

ater

inkomna.

Blommiga Voiler, Barnkladningar och Blusar bortslumpas.
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BYXKVINNOR OCH KOKSDAMER

NYA PRAKTISKA ARBETSDRAKTER FOR KOK OCH VERKSTAD. — 50,000

Dessa tva var och en pd sitt satt praktiska
och trevliga modeller till kvinnlig arbets-
drékt ha bl. a. vunnit statens yrkesinspek-
tions gillande. Den till hdger, som utstalles
i Goteborg av Textilkompaniet i Boras, ar
avsedd narmast for fabriksarbete, men kan
gott anvandas som modell ocksa for hus-
hallsdrakter. Den ar av kyprat blatyg, med
mossa i blommig musslin. Byxdrakten t. v.
av kakityg och med samma slags méssa som
den andra, ar en kladsam form av en drakt,
som &r s gott som nodvandig vid jordbruks-
arbete for kvinnor. (Pressfoto).

VI HA HELT NATURLIGT AV GAM-
malt fordom mot allt som kan kallas kvinn-
lig uniform. Likval begagna faktiskt omkr.
50,000 finlandska kvinnor numera en sar-
skild uniform for mandverandamal. Det ar
efter vad en bekant kvinnlig journalist be-
rattar for oss, »Lottorna», som utgOra en
kvinnlig medborgarvakt vid sidan om den
manliga. Det lar icke stéta nagon man-
niska att se dem marschera i sin faltgra uni-
form med faltgra mossa.

Ifall fru Maja Alvin, som vill ha exercis

Ni.

Det

ALLA MANNISKOR FOTOGRAFERA,
men hur manga gora det med en humo-
ristisk glimt i dgonvran? Hur manga av
Er, &rade ldsare, kan ta en lustig eller
verkligt stamningsmattad bild? Hor Ni kan-
ske till de manga, som bara utan urskilj-
ning »knappa» det motiv, som rakar finnas
framfér kameran?

I forvissning om att det dven bland ama-
torfotografernas skara finns en del humo-
rister utlyser Idun nu en ny fotografitav-
lan, som jamte teknisk skicklighet &ven
kraver humor och fin smak.

illustrerade lexikonet.

for kvinnor over 40 ar, far rada, skulle vi
val med tiden ocksa f& en svensk kvinn-
lig faltuniform. T. v. ar emellertid var uni-
form endast arbetets, och &ven den uni-
formen &r det svart att fa antagen.

Det skulle likval s&kert vara mycket
fordelaktigt, om vi finge en allméant ve-
dertagen kvinnlig arbetsdrakt for bade
kontor och fabriker. | det fallet har man
gatt langre i Frankrike &n hér, kanske ock-
sa av det for fransman mycket tilltalande
skalet, att en sadan enhetlighet verkar pryd-
Ioigare an en ohejdad individualism 1 kl&-
er

Statens yrkesinspektris Kerstin Hesselgren
har lange arbetat pa att fa de “industrien
arbetande kvinnorna att anldgga praktiska
arbetsdrakter, och yrkesinspektionen har ut-

arbetat atskllllga goda modeller.

bade praktisk och vacker modell har nu
kommit till. Den har tillverkats av Tex-
tilkompaniet i Boras, har underkastats yr-
kesinspektionens proévning och visas nu pa
Goteborgsutstallningen.  Fotografiet har
ovan visar, att den ar kladsam. For resten
bor modellen, moéjligen med en och an-
nan &ndring, kunna anvéndas &ven av an-
dra kvinnor &n de industriarbetande. Hus-
modern kan behova en »koksdrakt» att
draga &ver sin klanning och likasa den
sjalvforsorjande, som skall stalla sig vid
spisen, nar hon kommer hem fran sitt ar-
bete. Mdssan ar kladsam och behéndig
(ocksa en hushallsarbetande kan behdva en
mossa for att skydda haret mot matang-
ornal) Den ar har av ett tunnt, latt tyg,
blommig voile eller musslin, sa att den blir
sval och kan tvattas upp l4tt i ett hand-
fat, samt ar oskadlig for haret. Formen ar
helt enkelt den gamla svenska halsduken,
fast har med bard och knappar. Till s;alva
drakten har icke anvénts det i regel fula
kakityget, utan kyprat blatyg (svenskt!) —
det ar hallbart, kladsamt, verkar aldrig
smutsigt. Drékten knappes framtill strax
under midjan. Nertill ar den hopsydd och
maste alltsa vid patagnlngen krangas over
huvudet. P& sa vis riskeras e att den
fastnar i maskiner etc. Kragen kan slas
upp. Fickan sitter pd sned, sd att den
g fastnar.

Vid sidan om denna modell ha vi ocksa

"Det evigt kvinnliga”.

Dallg maﬂUSt blodbrist, samt déarav foljande nervositet och svaghet, dvervinnes snabbast

med jarnmedicinen ldozan.

P& grund av dess 5-dubbla jarnhalt och for-

traffliga sammansattning giver Idozan Overraskande resultat. ldozan ar utméarkt valsmakande, angriper

ej tanderna och bliver billigast att anvanda.

Radfraga lakare. Fas & alla apotek. Nedsatt pris Kr. 3.50.
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En ny

UNIFORMERADE FINSKA KVINNOR.

For denna unga konstndrinna, froken Brita
Horlin, som nu senast gjort nagra utmarkta
stuckreliefer i Goteborgsutstallningens konst-
industrihall, har som man ser arbetsdrakts-
problemet 16sts av sig sjalv. (Foto D. N.)

en annan: byxdrakten. Den &ar av kaki-
tyg och kan verka riktigt pigg och sét med
sitt lilla inslag av kvinnlig »piff»: det lilla
grona bandet om halsen och skorten pa
kjolen. Tobaksmonopolets arbeterskor ha
den vid plantagearbetena om sommaren.
Andra, som arbeta ute i skog och mark,
gobra ocksd klokt i att anvdnda den. Nu
tycker froken Hesselgren, att den skulle vara
den mest praktiska ocksa vid vissa arbeten
inom fabrikerna. Men &nnu fdorekommer
den icke for inomhusarbete inom en enda
svensk industri. Men var ena bild visar,
att vid vissa arbeten maste den enskilda
kvinnan i alla fall anvanda den: om_hon
t. ex. som den unga konstnarinnan pa bil-
den har att arbeta fran hoga stallningar.

En pristavlan for lIduns lasare.

Alltsa: Kan Ni med kamerans hjalp kvickt
och fyndigt illustera ett par vanliga svenska
talesatt? Det géller att i bild visa vad
de tre uttrycken — eller i vérsta fall
bara nagot av uttrycken: »En ful fisk» »En
lackerbit» och »Det evigt kvinnliga» inne-
bdar. Lamna fantasien spelrum och sand
in ljuvliga eller humoristiska bilddefinitio-
ner pa uttrycken i fraga till »Det illustre-
rade lexikonet» lduns Redaktion fore den
20 augusti. Den bésta bilden belénas med
en verkligt bra bok.

IDOZAN

FORNAMSTA JARNMEDICIN



Veckans novelli

LAT MIG KANNA ER PA PULSEN

EN SOMMARHISTORIA AV O. HENRY. OVERSATTNING FOR IDUN AV ELLEN RYDELIUS.

JAG GICK ALLTSA TILL EN DOK-
tor.

— Hur lange ar det sedan ni tog nagon
alkohol i er organism? — fragade han.

Jag vande huvudet at sidan och sva-
rade: — Ah, det ar en bra tid sedan.

Han var en ung doktor, sa dar mellan
tjugo och fyrtio. Han hade heliotropfargade
strumpor, men han var lik Napoleon. Jag
tyckte kolossalt mycket om honom.

— Nu, — sade han, — skall jag visa er
alkoholens effekt péa er cirkulation.

Han blottade min vénstra arm till arm-
bagen, tog fram en butelj whisky och gav
mig ett glas. Han borjade bli mera lik
Napoleon. Jag bdrjade tycka béttre om
honom.

Sedan lade han en kompress hért om min
overarm, stannade min puls med fingrarna
och klamde pa en gummiboll, som stod
i forening med en apparat pa en stallning,
som liknade en termometer. Kvicksilvret
hoppade upp och ned utan att tyckas ‘stanna
nagonstans, men doktorn sade, att det vi-
sade 237 eller 165 eller nagon dylik siffra.

— Nu, — sade han, — ser ni vad alkoho-
len betyder for blodtrycket.

— Det &r underbart, — sade jag, — men
tror ni det &r tillrdckligt bevis? Ge mig
ett glas till, och préva den andra armen.
— Men I‘IEJ‘

Da grep han min hand. Jag trodde, jag
var dédsdéomd och att han bjod mig farval.
Men det enda han ville var att sticka en
nal i min fingertopp och jamféra den roda
droppen med en massa femtiodres poker-
marker, som han satt fast pa ett kort.

— Det ar blodprovet — férklarade han.
— Ni_har inte den rétta fargen pa blodet.

— Javisst, — sade jag — jag vet, att det
borde vara blatt, men detta ar ett land av
bastarder. En del av mina forfader voro
riddare, men de gavo sig i lag med folk
fran Nantucket Island, sa att —

— Jag menar — sade doktorn — att den
roda nyansen dar for ljus.

Ah, sade jag, det ar fraga om nyanser,
och inte om mésallianser|

S& dunkade doktorn mig i brosttrakten.
Néar han gjorde det, vet jag inte, ifall han
mest paminde mig om Napoleon eller lord
Nelson. Sedan sag han allvarlig ut och
namnde en rad krampor, som dro kottets
arvedel och varav de flesta slutade pa itis.
Jag betalade omedelbart femton dollars a
conto.

Det forsta ni bor géra, — sade han med
fornyad livlighet, ar att stka upp ett sa-
natorium, dar ni kan skaffa er fullstandig
vila for en tid och fa era nerver i battre
kondition. Jag skall sjal/ fara med er och
vélja ut en lamplig plats.

Och sa forde han mig till ett darhus i
Catskillsbergen. Det l1ag pa ett kalt berg,
endast gastat av ogéastvanliga gaster. Man
kunde inte se nagot utom stenar och klipp-
block, nagra snoflackar och enstaka granar.
Den unge tjanstgorande lakaren var mycket
trevlig. Han gav mig en stimulerande dryck
utan att lagga ndgon kompress pa min
arm. Det var lunchdags, och vi blevo in-
bjudna att sitta ned. Det var omkring tjugo
gaster, som sutto vid smabord i matsalen.
Den unge lékaren kom fram till mitt bord

[1ar ni kom#
mtr till

Goteborgsutstallningen b i gy

Uar utstallnlng av: fflébler, fflattor, flossamattor, ©ardiner m. m.

Allllmunmuinning 111111111111111111111111111111111111111

0. Henry ar Amerikas finaste och origi-
nellaste novellist, dartill typiskt modern
i motivwal och i sin framstallning av
nutida storstadsromantik.  Aldrig har
val en neurastenikers historia — ge akt,
. Coué-anhdngare! — skrivits med en sa
| lekande humor, en sa smidig stilkonst
i som i denna lustiga novell.

§ —— T — —

och sade: — Det ar en vana hos vara
gaster att inte anse sig som patienter utan
endast som trétta herrar och damer, som
vila ut litet. Vilka latta sjukdomar de 4n
ha, s& namner man dem aldrig under kon-
versationen.

Min doktor ropade hogt pd en uppas-
serska och bad henne ta in citronsafts-
fosfoglycerat, hundkex, bromoseltzerpanka-
kor och nux vomicaté at mig. Da steg ett
ljud lik en plétslig stormvind bland gra-
narna. Det uppkom, da varje gast i rum-
met hogt viskade — Neurastheni! utom
en karl med rod nédsa, som jag tydligt
horde saga: Kronisk alkohollsm| Jag hop-
pas traffa honom en gang till. Den tjanst-
gorande ldkaren vande sig om och gick
darifran.

En timme eller s ungefar efter lunch
forde han oss till verkstaden, som lag — lat
oss saga femtio alnar fran huset. Dit hade
gasterna blivit forda av tjanstgorande l&-
karens underhuggare och tranaren, en karl
med fotter och bl& sweater. Han var sa
Iang, att jag inte ar séker pa att han hade
nagot ansikte, men en expressbyra skulle
ha varit fortjust 6ver hans hénder.

— Har — sade tjanstgérande lakaren —
finna vara gaster rekreation fran sina forna
sjalsliga bekymmer genom att agna sig at
f;IIS|skt arbete — som verkligen &r en forstro-
else.

Dar fanns svarvstolar,
modelleringssaker, spinnrockar, véavstolar,
trampkvarnar, bastrummor, apparater for
svartkriteforstoringar, smedjor och allt an-
nat, som kunde intressera betalande van-
sinniga géster pa ett forsta klassens sanato-
rium.

— Damen, som gor lerpuddingar dar i
hornet, — viskade den tjanstgérande laka-
ren, — &r ingen mindre &n — Lula Luling-
ton, forfattarinnan till romanen »Varfor kar-
leken dlskar !» Hon gor det dér bara for att
vila hjarnan efter boken.

Jag hade sett boken. — Varfor vilar hon
inte hjarnan genom att skriva en annan
bok? — fragade jag.

Som ni ser, var jag
som de trodde.

— Den dér herrn, som éser vatten genom
tratten, ar en méklare fran Wall Street, som
ar bruten av sitt brutto.

Jag knéppte min rock.

Andra som han utpekade voro arkitekter,
vilka lekte med Noaks ark, ministrar som
laste Darwins Utveckllngens teori, lagkar-
lar som sagade ved, uttréttade societets-
damer, som talade lbsen med tréanaren i
bla sweater, en neurastenisk miljonar som
ldg och sov pa golvet, och en framstaende
artist, som drog en liten rod vagn kring
golvet.

snickarverktyg,

inte s& illa daran

KJOL

— Ni ser riktigt stark ut, — sade tjanst-
gorande lakaren till mig. Jag tror den
basta sjdlsliga avslappningen for er skulle
vara att kasta sma kullerstenar nedat berg-
véggen och sedan béra upp dem igen.

Jag var hundra alnar bort, innan doktorn
hann ifatt mig.

— Vad &r det? fragade han.

— Jo, det ar det;, — sade jag, — att det
inte finns nagra aeroplan till hands. Darfor
tanker jag hastigt och lustigt lunka till fots
till stationen dar borta och ta férsta gods-
tagsexpress tillbaka till staden.

— Ja, sade doktorn, — kanske ni har ratt.
Det dér tycks knappast vara den ratta plat-
sen for er. Men vad ni behover ar vila —
absolut vila och kroppsrorelse.

Den kvallen gick jag till ett hotell i City
och sade till portieren: Vad jag behdver
ar vila och kroppsrorelse. Kan ni ge mig
ett rum med en av de dar hopfallbara tu-
ristsdngarna och en omgéng hisspojkar, som
kan dra den ut och in, medan jag vilar
mig.

Portieren gned bort en flack a en av
sina naglar och sneglade pa en lang karl i
vit hatt, som satt i Vestibilen. Denne man
kom fram och fragade mig artigt, om jag
sett bersan vid vastra ingangen. Det hade
jag inte, sa att han visade mig den och
monstrade mig sedan.

— Jag trodde ni sag flugor, sade han icke
ovanligt. Men jag tror ni ar som ni skall.
Men ni borde ga till en doktor, gamle gosse.

En vecka efterat provade min doktor ater
mitt blodtryck utan foregdende stimulans.
Han verkade mindre lik Napoleon. Och
hans strumpor voro i en brungul nyans,
som inte tilltalade mig.

— Vad ni behover — forklarade han — é&r
havsluft och sallskap... Jag skall sjalv
ta er med ut till Hotel Bonair pa Long
Islands kust och se till att ni repar er.

Hotel Bonair visade sig vara ett mondant
harbarge pa niohundra rum pa en ¢ utanfor
sjalva kusten. Alla, som inte kladde om
sig till middagen fostes in i en avsides lig-
gande matsal och fingo bara en champagne-
table d’hote. Viken var en stor startplats
for rika yachtdgare. The Corsair kastade
ankar dar samma dag vi kommo dit. Jag
sag mr Morgan std pa dack och dta en ost-
smorgds och se langtansfullt pad hotellet.
Men det var likval en tamligen billig plats.
Ingen hade rad att betala deras priser. Da
man reste, lamnade man helt enkelt sitt
bagage, stal en bat och stack av mot fastlan-
det nattetid.

Da jag varit dar en enda dag skaffade jag
mig en binga telegramblanketter med ho-
tellets initialer hos portieren och bdrjade
telegrafera till alla mina vanner for att fa
pengar att resa hem.

Nar vi kommo tillbaka till staden, tycktes
min doktor plotsligt fa en tanke. Apropa,
sade han hur kanner ni er?

— Lansad fran en hel del — svarade jag.

Naturligtvis var det inte nagot fel med
mig, men jag var mycket sjuk. Jag kunde
inte arbeta, sova, ata eller spela cricket.
Det enda satt varpd jag kunde férnimma
nagon sympati var, om jag gick orakad i
fyra dagar. Till och med d3 brukade nagon

(Forts. sid. 716.)
BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

Uar god notera var adr: Konstftiten, 0amla hogskolan, (mitt emot 3obnérics$ox-statvn) j ORGRVTE KEMISKA TVATT NFARGERI /B*Goteborg
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KOSMOPOLITISKT OCH BAPTISTISKT

Originella typer ur Stockholms gatuliv just nu.

DE 2,000 BAPTISTDELTAGARNA FRAN 35 OLIKA
nationer, gora i dessa dagar Stockholm helt kosmopolitiskt. Pa
Norra Latlnlaroverket som ar kongressens hogkvarter ochilmma-
nuelskyrkan dar maéten och kafferep hallas, vimlar det av negrer
— somliga med hela tandgarnityret av guld' — ruméner och
tjeckoslovakiskor i férgrika dréakter, amerikanskor i hornbégade
glasdgon, japaner, kineser, ja t. 0. m. en snall klumpig indian-
hovding med tva langa flator en tolk for utlandska brdder, har
forirrat sig till Norrmalm. Iduns fotograf har hér tagit snapshots
av t. h. tre tjeckoslovakiskor i deras vackra folkdrakter och
nedtill fr. v. en mulattska, en rumaniska, tva typiska amerikan-,
skor, en neger och fru Anna Stadling, som tolkar och gor les
honneurs pd motena. En av amerikanskorna, gift med en bap-
tistprast, finner Europa obetydligt; dar finns ju inga héga bygg-
nader. »In America we have everything, we have very very
high buildings». Sa prisar hon baptismen, och slutar Gverty-
gande: »Ni borde ga in i vart samfund. Jag vill saga er: var
president Harding ar baptist — de rikaste ménnen i vérlden

aro baptister, Rockefeller ar baptist!» R.

UMGANGESLIVETS A OCH o:

EN GOD DEL AV DEN MODARNA
manniskans umgange gar genom telefonen.

Det ar mérkvardigt att se, hur litet sjalva
livet och dess regler rattat sig efter detta
faktum. Eljest ar ju konvenansens uppgift
att skydda individen, sa att slitningen inom
samhallet blir sa mattllg som mojligt. Men
nar manskligt fornuft astadkommit en liten
apparat, som mitt i hemmet natt och dag
kan fora in vem som helst med bud och
hugskott, std manniskorna handfallna, och
taga icke itu med att omkring apparaten
ifraga bygga det skyddsgaller av vanor och
regler som eljest finns snart sagt om varje
samhaéllelig funktion.

Nar man ringer upp en manniska, och
forstar att man fatt ratt nummer, bor den for-
sta fragan vara: »Stor jag»? Mycket fa gora
det — annu. Om nagra ar komma sakert
endast de oborstade att lata bli det. Den
man ringer till ta’s ju oférberedd, han -eller
hon kan underga operation eller dricka cho-
klad, kan ha frammande eller tvatta sina
fonster, kan grata for ett dodsfall eller glad-
jas over en lotterivinst. Alltsa skall man
frdga om man stor, inte som en intimitet,
utan som en s;alvklar formel.

P& den fragan skall svaret ocksd vara
fritt. . Man har rattighet att sdga sig upp-

tagen, och det skall 6gonblickligen god-
tagas. Man skall inte insistera, sdgandes:
ja, men jag skulle bara — etc. etc.

Man skall inte ringa for tidigt, och inte
for sent. Folk skall ha tid att bdrja sin
dag, det vill sdga ha étit frukost och last
tidningarna, innan man stor dem. 9,30 &r i
Stockholm grénsen, tror jag, for bade mor-
gon och afton. Det har hant mig att jag
blivit uppringd av en flitig dam kl. 12 pa
natten — hon ville ha en artikel. Vi k&nna
inte varann, men jag hatar henne fortfa-
rande. Det dr ohdvligt att anvanda sig av
att var maskinella kultur satt en inre fiende
mitt i vara hem.

Kommer man fel, skall man inte sdga:
»Varardetnanstansss?» Den svarande, som
blir stord i onddan, har inte minsta anled-
ning presentera sig for en obekant. Man
skall frdga om man fatt nr. sd och sd. Ar
det fel, ber man om ursékt fast man intet
ont gjort, ty det tar mindre tid &n att skélla
ut telefonisten eller den oskyldige abonnen-
ten, dr det ratt sager man att herr, respektive
fru eller froken s och s3, ber att fa tala
med den och den. Man presenterar sig
alltid ogonblickligen i telefon. Inte forst en
massa fragor om nar, var och hur den
uppringde kan rakas.
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TELEFONEN

Man séger heller inte fortretad: Det ar
forfarligt vad du ar upptagen!

Det finns folk, som tycka att detta ar en
personlig forolampning, och det finns an-
dra, som nastan tycka sig brottsliga, tvung-
na att forklara, varfor de varit upp-
tagna. Telefonen stdr i hemmet, eller pd
kontoret, och &r abonnentens egendom [
detta avseende. Ingen annan har nagon
anledning tycka nagot om det sitt, varpa
den anvandes. Dé&remot ar det ohovllgt
att blockera telefonen under 6verenskom-
men tid.

Egentligen borde det finnas en avstang-
nmgsapparat Den som uppfinner en sadan
borde fa nationalbeléning. Som det nu ér.
kan man med de modarna apparaterna bara
forharda sitt hjarta och lata dem ringa for-
gaves, nar man nodvéandigtvis maste ha ar-
betsro, och vet att man inte kan fa nagot
bud fran hall dar man ar skyldig att lyda.
Men en signal ar dock alltid ett irritament.

Just pd grund av detta obdnhérliga hos
var inre fiende, telefonen, borde vi kunna
samsas om att anvanda den med tillampan-
de av vissa regler, si att den blir van
istallet for fiende!

GWEN.



UNGDOMENS EGEN SIDA

HUR FORGATMIGEJ-EN KOM TILL. AV SOPHIE REINHEIMER.

DEN BLA HIMLEN DARUPPE VAR
en gang mycket ledsen. Han tyckte inte
att det var ratt av ménniskorna dérnere,
att de beundrade jorden — de granna blom-
morna, den gréna skogen, &ngarna, dalar-
na och bergen — lika mycket som honom.

Liksom om det inte fanns mycket vac-
kert hos mig ocksd! brummade han. Och
tank en sadan vacker bld farg jag har.
Och de vita och rosiga molnen — och
pa kvéllen de gyllene stjarnorna.

Rrrrumrumrum — férst brummade him-
len bara en liten smula, tog fram sin stora
graa nasduk och gréat ett par tjocka, tjocka
tarar. Men sedan blev han alltmera for-
argad, hans ansikte fordystrades. — Rrum-
bum bum bumm — — och slutligen blev
det ett riktigt askvader

Manniskorna sago helt angsliga upp mot
den morka himlen. — Aha — det hjal-
per redan, tankte himlen. Nu titta de re-
dan efter mig. Men vanta ni — blixt och
dunder — jag skall nog lara er att tanka
pad mig! Och harpa talade himlen sakta
med molnfruarna, som han visste hade stor-
tvatt.

— Mm! Mm! svarade de.
Det skall nog bli utréttat.

Och vad skedde sedan? Ned pa jorden
strommade ett stortregn — ett regn, som
méanniskorna séllan sett maken till. Det
blev allt hé&ftigare och slutligen var det
som om molnfruarna hallt"vatten ur stora
ambar.

O ve! O ve! O ve! hur sdg den vackra
jorden ut, nar regnet &ntligen upphorde.
Séden var nedtryckt, frukterna hade fallit
fran traden, — de vackra brokiga blom-
stren i tradgardarna lago brutna och kasta-
de utefter marken.

Och vad sade ménniskorna om saken?
De sdgo nu ofta upp mot himlen, ja. Men
icke vanligt, beundrande. Nej, riktigt styg-
ga blickar sande de upp dit, som ville

iiiiiiiiiniiiijiiiiiiiiiiiimiiiiiiiijmiiiiiiniiiiiiiiiiniiiiiimisiiiiiiiigiimiii

Det &r bra.

Mamma och barn.

Lilla Ingrid i Mariestad &r en 6m mor for sitt
lindebarn och ger bade bad och flaska i rattan tid.
Tavlingen ”Mamma och barn” fortgar.

de séga: »O du — varfor har du gjort
oss detta? Det var inte snallt av dig!»
Dé blev himlen riktigt ledsen, och han
forstod, att han gjort sin sak sédmre i stél-
let for att gdra den battre. Da fick himlen
en annan idé.

»Om det inte gar med ondo, sa gar
det val med godo», tankte han. Och han
talade med solstralarna. Han fragade, vem
som sytt deras vackra gyllene kjolar och om
de inte kunde ge honom ett rad, vad han
skulle goéra for att ménniskorna nere pa
jorden skulle tanka litet vanligt pa honom.

Solstralarna och den bla himlen hade
ett langt samtal. Slutligen férsvunno sol-
stralarna skrattande bakom molnporten.

— Ja ja ja — lita pa det, vi skola tala
om det for jorden, sade de, vi skola ocksa
be jorden att inte vara ond pa dig, och
klanningarna ta vi med oss.

Nu skulle man kunna fraga: vad han-
de sedan? Det hande ndgot mycket napet.

Efter tre, fyra dagar blommade plotsligt
pa den sumpiga, annu alldeles genomvata
angen sma fortjusande, bla blommor. De
hade pa sig klanningar, som hade precis
samma farg som himlens bla, och i mit-

Indianer.

I barnkammaren lagges rad:
Va' ska vi leka nu?

Jo, lillen han vill rédskinnskrig
men Ullan herre och fru.

Och mannen rar, som ofta nog
i denna jammerdal,

och det blir strid pa urskogsvis
med skalper utan tal.

Med hanskratt slapas vita bort
till kakelugnens vra,

ty kakelugnens vra ar skog
och vita: dockor tva.

”Den Snabba Hjorten” Ullan namns,
en Hoévding stolt och grann,

och Ullen heter ”Blixtens son”,

— det klingar fint, minsann!

Med tomahawk (ett tandsticksstall)
och sinnet fyllt av mod

han hugger in pa dockan Bell,
skalperar, gjuter blod.

Forfarad Snabba Hjorten ger
den grymme en sittopp,

och smeker under tarars flod
sin stackars dockas kropp.

Hon snyftar: “Aldrig nagonsin
sa kan du vara snall!

Jag talar om for mamma, du,
sa far du fullt med small!”

”Men & vi inte rodskinn da,
som jagar vita, va?” —

”Min Bell &' ingen vit ett dugg
och du ar stygg — jaha!”

Nar Hjort och Blixt sin kvéllsmat far
vid barnkammarens bord,

rar splittring i de rodas led. ..

De vaxla ej ett ord!

ten hade var och en en lysande guldgul
stjarna.

Forundrade betraktade de andra blom-
morna pa angen — smorblomster, gullvi-
vor och angsull — de nykomna himmels-
bld blommorna. Vad heter ni? fragade de.

— Forgatmig ej! Forgatmig ej!

— Forgatmig ej! Det var ett komiskt
namn! — menade smoérblommorna. — Var-
for heter ni sa? Jag heter smorblomma,
darfor att jag ar sa vackert gul som en
smorklimp.

Da berattade forgatmigejblommorna, att

den bld himlen déruppe var ledsen for att
man tankte sa litet pa den har nere pa
jorden. Och att han darfor skickat Fru
Jord en bit himmelstyg — blatt med guld-
stjarnor — och av detta skulle de sy klan-
ningar at de yngsta blombarnen. Dessa
blombam i himmelsbla klanningar skulle
paminna manniskorna om himlen. De skulle
be dem att icke glémma bort den och
darfor skulle de heta: For-gat-mig-ej !
— tankte smorblomman och sdg pa sm
smorgula klanning, den foreféll henne plots-
ligt ratt nykter och enkel bredvid alla de
latta, luftiga himmelsdrékterna.

Nu kommo tva barn gaende pa &angen.

— Ah — sade det ena av barnen —
se bara sa fortjusande bla blommor som sta
dar! Himmelsbld — alldeles himmelsbla!
Och en guldstjarna i mitten! Ser det inte
ut som om sma bitar av himlen fallit ned
pa jorden!

— Jo, sade det andra barnet. Och ha-
stigt bojde sig bada ned och till de blom-
mor som de redan hade, plockade de ock-
sa de blda himmelsblomstren. Dessemellan
tittade de oupphorligt gladjestralande upp
mot himlen.

Ack — vad himlen da blev glad!

Ur samlingen ”Bunte Blumen” av Sophie Rein-
heimer, med benaget tillstdnd av Fr. Schneider Ver-
lag, Berlin und Leipzig. (Eftertryck forbjudes.)

Ungdomens ex-libris.

Ungdomarna bdrja nu sadnda in sina hemgjorda
ex-libris. Har aterges en lustig teckning, ty ligen
forestallande skolflickan Astrid Wickberg sjalv pa
vag till skolan i Gefle. Tavlingen pagar.

EKSTROMS VANILINSOCKER
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IDUNS PORTRATTGAI

LOTTEN SEELIG-SAND-
. GREN.
maka till den nye landshév- Den kénda skadespelerskan

dingen i Kiristianstads léan, fru  Lotten _ Seelig-sandgren

har for avsikt att inom den
ar dotter till framl. riksdags- harmaste framtiden i Stock-
mannen Hans Johnsson i

holm Oppna en teaterskola,
Broby. Hon &r fodd 1874

SIGNE NILSSON,

som skall ge handledning i
rollanalys och konsten att
tala.

CLARA HALLSTROM t. EDLA WISSNELL t.

Fru, Eskilstuna. Maka till

f. d, kaptenen vid Véastman- -

lands regemente, S. A. Hall- till
strém.

* 1848. t 12 juli.

Froken, Stockholm. Dotter
framl. stadsfullmaktigen
fabrikdren Wissnell.
* 1848. t 13 juli.

ANNA AHLBERG t. IDA KINDVALL t.

Fru, Motala. Maka till éver-  Fru, fodd Claeson, Varberg.

lararen Helmer Ahlberg. Maka till fhrekt('jren Adolf
Kindvall.
* 1863. f g juli. * 1864. f 6 juli.

EN PATRICIERDAM AV GAMLA STAMMEN.

Den 14 d:s ingick fru Anna v. Rosen, fodd Barnekow, &
Helgeslatt i Ostergotl. i sitt go ar. Dotter till frih. Kjell
Barnekow och Katarina Baummer, tillhbr hon en att, som
raknar sina anor langt in i medeltiden. Herrgarden Span-
narp ar hennes fadernehem, och hon véxte dar upp under
ivriga studier bl. a i latin, historia, botanik och entomologi.
Da hon vid 15 ars alder kom till Lund, uppsockte hon dar
prof. Dahlbom, som visade henne sitt museum, och hon
hade da den triumfen, att kunna skanka honom nagra fjari-
lar, som han ej hade.

Ar 860 ingick Anna Barnekow &ktenskap med friherre
Rob. von Rosen och blev omsider bosatt pa den vackra egen-
domen Helgeslatt, vilken i sitt nuvarande skick &ar hennes

HELENA KUGELBERG.
Fru, fodd Cederbaum,
Linkdping.

75 ar den 31 juli.

MATHILDA HELLDEN t.
Fru, Hogsater. Maka till
kommunalordf. A. J. Helidén.
Forestod jamte sin make i
manga ar Hogsaters alders-
domshem i Tangelanda.
* 1858. f 4 juli.

SKULDFRID THY-

SELIUS t.
Froken, Stockholm. Fore-
stdndarinna och husmoder

for K. F. U. K:s inackorde-

ringshem & Kungsholmen.
* 1868. t 5 juli.

ANNA VON ROSEN.

L ERI

ELIN AFZELIUS. THERESE GIRON t.

Froken, Stockholm. Fru, fodd Videlius, Stock-

60 ar den 27 juli. holm. Anka efter grosshand-

landen J. E. Giron.

* 1834, t 15 juli.

ANNA KJIELLBERG t.
Professorska, fodd von Re-
den, Uppsala. Maka till pro-
fessorn i klassisk arkeologi
vid Uppsala universitet Len-
nart Kjellberg.
* 1862. f 15 juli.

VIOLA EVELIUS t.
Froken, Stockholm. Bank-
kassor. Dotter till telegraf-
kommissarien i Uppsala J. L.

Th. Evelius.
* 1862. f 10 juli.

BENNY WEGGE-CARL-

HILDUR WIEL-ANDER-
SEN t.

SEN t.

Fru, Lund. Anka efter kap-
tenen vid Sodra Skanska in-
fanterireg. G. Carlsen.

* 1872. f 7 juli.

Fru, Goteborg. Maka till av-
delningschefen Fritiof Wiel-
Andersén darstades.

* 1888. t 30 juni.

skapelse. Har forde hon, i kretsen av 4 barn, ett stravsamt liv,
planterade, vavde, sémmade, snickrade, men hade likval tid
till 6vers for malning och diktning; alltsomoftast infl6to i
tidningar och tidskrifter alster av hennes penna. Annu i dag
aro trots den hoga aldern, hennes andliga intressen starka,
och hon har ett minne som &ar forvanande; sélunda recite-
rade hon helt nyligen Tegnérs "Axel" utantill. F. 6. lever
hon halst i sina minnen och beréttar garna om forna tider
och sina forfader. Bland dessa satter hon framst Magnus
Stenbock, vars dotter Viktoria var hennes fars farmor, och
Margareta Ascheberg, fran vilken hon ocksd direkt har-
stammar.

Med ett stravsammare och rikare liv dan de flesta att min-
nas, framlever Anna von Rosen sin alderdom pa Helgeslatt,
hennes hem sedan sd manga ar.



UR HANDELSERNAS FILM

Alt ldmna Gosta Berlings roll i Lars Hansons hénder var

sékert en lycklig lésning av fragan.

forsta bilderna fran provfdmningen.

Manga stockholmare — och
resande ocksa — gladja sig
i dessa dagar dt att den
langa Drottninggatan fatt
en trafikled. Den centrala
¢cmnibuslinjen har nu 6pp-
nats. De forsta passagerar-
na vid den officiella av-
provningen voro Overstat-
hallare Sahlin och f. stats-
ministern  Hj. Branting.
Bakom hr Branting ses
hans styvson, ingeniér Hen-
ry v. Krcemer, initiativta-
garen till den nya linjen.
(Foto Wallberg.)

mmm
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N. D. A, froken Eva Bergstrém, har knappt kommit hem fran en

Har ses en av de  Bomkongress forrdan hon, som synes & bilden, prévar pd hur det &ar
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att vara uppasserska pa Rosenbad.

(Foto Wallberg.)

Den nye amerikanske ministern i Stockholm, mr Bliss
och hans fru, den morkkladda damen i bakgrunden till
hoger, dd de ldmnade Stockholms Centralstation efter

ankomsten. (Foto Wallberg.)

Den vackra och firade operasangerskan Hjordis
Wahlgren, som varit en prydnad for Goteborgs-
operan, utbyter nu scenen mot privatlivet, nar-
mare bestamt &ktenskapet. Hon gifter sig
namligen med Goteborgslékaren, d:r Anteil.

101-



TRE FASER UR PRINSESSAN

Ett barndomsportratt av prinsessan

Louise. Delta portratt liksom de

ovriga liar atergivna tillnéra prin-

sessans mor, &ankemarkisitman av

Milford Haven, som med stor alsk-

vardhet stallt dem till Iduns for-
fogande.

IDUN HAR HAR NOJET
att ge nagra intressanta bilder
fran var blivande kronprinsessas
barndom. Prinsessan Louise de-
lar med manga andra furstliga
och borgerliga personer motvil-
jan mot att fotografera sig, och
portratt av henne kunna icke rék-
nas i legio. Kanske samman-
hanger denna obendgenhet for
att posera ens for ett kamera-
0ga just med den okonstlade en-
kelhet och flardloshet, som en-
ligt vad alla som kommit i be-
réring med prinsessan forklara,
lar vara en utmérkande egen-
skap for var blivande kronprinsessa. Det
ar "givetvis med stort intresse och férvan-
tan som svenskarna hdlsa den nya med-
lemmen av kungahuset, och de dlskliga
bilder av prinsessan Louise, som har ater-
ges, skola sékert studeras mycket noggrannt.
Det &r icke mindre an tre ar som prin-
sessan Louise arbetat bland sarade solda-
ter i Frankrike. Forst tjanstgjorde hon, sa-
som hennes mor dnkemarkisinnan av Mil-
ford Haven skriver till 1dun, pa det engelsk-

franska sjukhuset vid Nevers fran mars
1915 till juli 1917, sedan i The Princess
Club Hospital vid Bermonscy fran septem-
ber 1917 till september 1918. Slutligen
tjanstgjorde hon under vapenvilan i tre ma-
nader vid franska militérsjukhuset for ben-
tuberkulos vid Palavas-les Bains i nédrheten
av Montpellier.

Det forslag som Idun véckte i ett
foregdende nummer om en de svenska
kvinnornas valkomstgava till var blivande
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LOUISES LIV

En familjegrupp fran ar 1907. Langst

till vénster prinsessan Louise, sittande

bredvid henne systern, prinsessan

Andreas av Grekland, staende mellan

dem markisen av Milford Haven och

sittande mellan prinsessorna lord
Louis Mountbatten.

En bild fran det ar — sept. 1917

sept. 1918 _ da prinsessan Louise

tjanstgjorde som skoterska pa The

Princess Club Hospital i Bermondsey

i Frankrike. Till vanster ses prin-

sessan Louise, till hdger en vaninna
och arbetskamrat.

kronprinsessa, har tydligen omfattats med
stora sympatier. Redaktionen har fatt mot-
taga en hel del skrivelser med olika for-
slag i @mnet, och flera stérre och mindre
belopp ha redan tecknats. Var och en,
som vill pa ett konkret satt valkomna prin-
sessan Louise till det nya fosterlandet, har
bara att insédnda ett belopp — stort eller
litet — allt efter rad och lagenhet till 1duns
Redaktion, Stockholm. Redovisning foljer
sedan i tidningens spalter.



“Ar det for sent?
En samvetsfrdga och en pristavlan.

AR DET FOR SENT FOR EN KVIN-
na att vid en alder av 35 till 45 ar eller
mer boérja ta igen vad hon forsummat i
ena eller andra riktningen: studium av
sprak, klassiker, skonlitteratur, nagot »lart»
amne? Maste hon med en suck sdga till
sig sjalv: »Jag ar for gammal att lara. Jag
hade en gang alla mojliga chanser, men
forsummade dem, nu far jag skylla mig
sjalv, om jag inte kan och vet sa mycket
som jag borde.» Fragan framkastas av en
av vara lasarinnor, som sdnt oss ett brev,
vari hon klagar 6ver den trista lott »en
ammal md» har — att sitta och stirra
alderdomen till motes, »sedd Over axeln
av alla, som aro unga och trevliga». Hon
ar namllgen ocksa radd att man vid den
aldern inte langre »passar att vara kar,
och andd »6nskar man si ofta att man
passade».

Men vi ge ordet at den 35-ariga med ett
utdrag ur hennes brev (i sin helhet ar det
for langt)

”Nar jag forst ugptackte att jag var gammal var
nar jag_ fick en inbjudan fran en gift vaninna for
nagon tid sedan. Hon skrev: "Kara du! Jag skulle
vilja se mina vanner hos mig innan jag flyttar till
landet, men jag far ta dem i tvd omgangar. Mina
ildre och stadiga bekanta om tisdag och de ung-
domligare om onsdag. Du kommer om tisdag, inte
sant? For du kan val knappast ha néje av grona
ungdomar p& 25 a 26 ar.

Nu vill jag sdga Idun. Det forfarliga ar, att
jag kanner mig alls inte "stadig”. Jag kanner mig
precis lika ung som for tio ar sedan. Men min
30- arlga vaninna envisas att rakna mig till de litet
gamla”, for vilka livet egentligen ar slut nar de
|nte aro gifta. Och jag vill anda sa garna vara
"ute”, dansa, svdrma, roa mig &nnu nagra ar. Men
man "passar” val inte att vara kar vid 35 ar? Fast
— hur ofta man o6nskar att man passade! Jag
vill ju inte verka 16jlig, men nog ar det konstigt,
att, trots det jag har en skaplig figur, inget enda
gratt harstrd och faktiskt en bra hy, sa skall jag
anda vara “fardig med karleken”. For det fordras
ju av en, nar man narmar sig 40 ar?

Och sa en sak till — mitt egentliga arende —
som f6ll mig i tankarna i gar: Ar jag ocksa, vid
35 &r, for gammal att studera, t. ex, sprak? Over
huvud taget har jag forsummat sprédk otackt; har
inte behdvt négot just pd den plats jag har, och har
haft mera henagenhet for nojen pa Iedlga stun-
der. Men pa sista aren har min okunnighet varit
sa till hinders for mig: jag har fatt tag i bocker
p4 frammande sprék, som jag sd garna skulle vilja
lasa och som inte finnas Oversatta. Ocksa har jag
nu fatt smak for resor utomlands. Men utan an-
nan sprdkkunnighet & den man har frdn skolan
— hu! Nu vill jag frdga Iduns lasarinnor: ar
det nagon idé att jag forsoker ateruppllva det till
fem sjattedelar forgatna nu, vid min alder? Fast-
nar nagot i minnet méntro. Eller ar det for sent?

35-aring.

Ja, vad sdga vara lasarinnor? »Ar det
for sent?» — »ar det ndgonsin for sent?»
— det ar en fraga, som har sin djupa inne-
bord for lite var har i livet. Ordféranden
i Damernas diskussionsklubb végar tro, att
det aldrig ar for sent att lara sig nagot
nytt och nyttigt — och aldrig heller att
andra sig moraliskt, bli ordentlig, om man
har vant sig vid slarvighet, stiga upp ti-
digt om rnornarna, om man har vant sig
att vara en saskopp 0. s. v. Sokrates tyckte

o;

Ett gediget och billigt praktverk ™M j
— ¢l Lirmit Smski binai gu« «kl«.

Rekv. direkt fr. Iduns Exp, Sthim. Fraktfritt Kr.

inte ens i fangelset infor sin dédsdom att
det var for sent att b('jrja skriva vers, vil-
ket han aldrig hade gjort forut. Och dven
om vi andra skulle ha kommit nagot tiotal
ar narmare var egen dodsdom &n vi voro
som helt unga — for sent for det ena
eller andra, som Kkallar pa o0ss, blir det
anda inte. Huruwda det nansin ar for sent
att bli kar, vaga vi inte yttra oss om —
det ar val narmast en smakfraga. Sin man
hoppas vi man kan fa vara kar i sa lange
som helst, men ar man inte gift, ar det
kanske sakrast att sdga farval till kérleken
vid en bestdmd aldersgrans

Nu uppmana vi vara lasarinnor att sjdlva

Tredje priset i Iduns husflits-
tavlan utdelat.

Tillfaller lararinnan Erika Petterson i
Skuttunge.

DET VAR SOM BEKANT TRE GRUP-
per, som prisbel6nades inom lduns pris-
tavlan i husflit. Vi ha forut meddelat det
vackra resultatet, som pristavlingen gav for
de tva forsta grupperna, dar det gallde det
av agarne sjalva byggda huset och de av
dem tillverkade moblerna och husgeraden.

| tredje gruppen samlades den kvinnliga
handaslOjden, och pristagare hér blev I&-
rarinnan froken Erika Pettersson i Skutt-
unge. Hon hade sdnt in en stor packe hem-
vavt och sytt av olika slag: dar fanns bade
filtar, halsomsarbeten, lakanslarft etc. Vad
som framfor allt ansdgs vart pris var en
bade vacker och valgjord trasmatta samt
svensk linneldrft.

Froken Pettersson har sjalv pa lediga
stunder forfardigat alla textiler i sitt lilla
hem. Under hennes forsta lararinnetid van-
kades, beréttar hon, endast 300 kronors
I6n utom husrum, sa da var det nog bra
att kunna vava sina klader sjalv bade bil-
liga och héllbara. Det &r i dvrigt, séger
froken Pettersson pa tal om sitt slojdarbete,
en gladje och sjalslig vila att efter slutat
skolarbete fa satta sig vid spinnrocken eller
i vavstolen; for att ej tala om, hur inner-
ligt trevllgt det &ar att skota en lagom stor
trlzdgardstappa arv efter arbetsamma for-
aldrar

skriva ndgot till fradgan: »Ar det nagon-
sin for sent?» Helst personliga erfarenheter
i det ena eller andra avseendet. Fa vi
nagot riktigt bra inlagg, belénas det med
en bok: antingen Anna Lenah Elgstréms
»Elfenbenstornet» eller Elin Wéagners »Fran
Seine, Rhen och Ruhr», eller »Penseldrag,
en kinesisk makas karleksbrev» eller nagon
annan bok efter eget val.

”Sadan ar mannen!” —
tavlan.

Om inte damerna vore sa beskedliga,
sa skulle de ibland reagera mot att man pa
allvar sager om dem generaliserande »Sa
och sa gora alltid kvinnor!» »kvinnor kunna
aldrig bli lyriker!» »kvinnorna ga aldrig
utanfor familjeegoismens granser!» eller na-
got dylikt. En omtyckt sport bland herrar
upptacktsresande i fraimmande l&nder och
frammande sjalsliv ar att faststélla, att kvin-
nor i det och det avseendet &ro sig lika
runt hela jorden. Under rubriken »kvinn-
liga egenheter» laste jag hdrom dagen en
artikel av en herre, som sett sig om i varl-
den. Av rent vetenskaplig vetgirighet, sdager
han, upprepade han samma komplimang till
en mangd kvinnor i de mest olika lander
och av den mest olika sociala stallning. Han
komplimenterade dem alla for deras sma
fotter. Och alltid blev svaret ordagrant det-
samma: »Ack, mina skor dro anda ett num-
mer for storal» Slutligen gick han ett steg
langre i sina experiment och sade till en
stockholmska: »Men froken, ni matte inte
vara vidare fafang, era skor dro ju ett helt
nummer for storal» »Till och med tva num-
mer for stora!» blev det snabba svaret, som
icke lat vidare sanningsenligt.

Over hela jorden, fortséitter samme for-
forfattare, ha kvinnorna precis samma at-
bord, med vilken de soka forskona sig i
sista stunden, ndr en man narmar sig. Det
ar en rent automatisk rorelse. Nar forf.
en gang i norra Sibirien kom in i en sa-
mojedstuga, var det forsta han sag den
rorelse, med vilken »husfrun», en forfar-
ligt fuI kvinna, rattade till sina vilda har-
testar.

Nu skulle man ju mot denna spirituella
betraktelse kunna Invdnda, att den namnda
»egenheten» inte ar sa besynnerllg, efter-
som alla kvinnor ha langt har. Men lat
oss i stallet soka vara lika kvicka som den
citerade herrn. Utbyt for en stund i som-

annu en liten pris-

i Under dessa vackra sommardagar tyc- § marvarmen nalen mot pennan. GOr en liten
| ka de flesta damer det &r roligt att sitta i humoristisk eller satirisk betraktelse over
| ute i naturen med ett handarbete. Sy d& \ »manliga egenheter». Beskrivningen far
i en kudde for ”Iduns tavlan om en soff- f icke vara sa osann, att den forlorar all udd.
! kudde” — vavd, broderad, sydd av ba- | Och var _sa kortfattad och epigrammatisk
i tist eller malad, allt efter smak — s& \ som mdjligt. Kommer det ett kvickt in-
= kan ni bli lycklig vinnare till forsta pri- | 1agg till Damernas diskussionsklubb, bel-
| set i denna handarbetstavlan, 50 kr. \ nas det med en bra bok.
i Tavlingen avslutas den 10 september. | S o
: 2 . R Undertecknad, som tillerkandes priset i "Damer-
I Juryn bestar av tre _t,eXt'IeXperter' fru- | nas Diskussionsklubbs” tavlan i é?mnet ”Kvinnans
| arna Thyra Grafstrom, Olga Nyblom 1 jyckligaste alder”, har av Iduns redaktion efter eget
| och Brita Lidback. Alltsd, raskt till | val erhallit Hildur Dixelius-Brettners bokserie
| verket. Anmal redan nu for Iduns re- i ll:résthdotter(;] Pr('zjistdlot(;[erns rs}on okch Shonson?(n, vil-

: : et harmed med gladdje och tacksamhet erkénnes.

daktion, att ni kommer att deltaga. Liding5-Brevik den 18 juli 1923,
B T T e T T LY Signe Bergstrbm.
TILL EDRA INLAGGNINGAR
| m»a_ ™ _ W/||ib
B . of | IS aklkI'ICS  all
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Pa feriekurs pa ett dansat
slott.

Hur danska husmodrar forstd att ordna
for sig.

PA FYEN, NARMARE BESTAMT %
timmes gangvag fran Middelfart, ligger det
gamla herresatet Hindsgavl, som numera
ages av Nordens Forbund, den kan-
da féreningen for skandinaviskt samarbete
i social-etiskt kulturarbete. Det vill sdga
foreningen &ger endast den gamla férndma
slottsliknande byggnaden jamte diverse eko-
nomibyggnader och det stora vackra park-
omradet.

Sedan den i juli har detta slott mot en
mycket billig penning varit upplatet till Dan-
ska husmodersforeningen som har hallit sin
mycket talrikt besokta feriekurs for hus-
maodrar.

Ferier och kurser tyckas knappast hora
ihop; ndr en manniska har ferier tyc-
ker man att hon bor vara befriad fran
kurser och arbete. Men sa som kurserna
har pd Hindsgavl varit anordnade har det
uteslutande varit en nyttig och néjsam vila,
angenamt forenad med ett vél uttdnkt och
skickligt avvégt upplysningsarbete.

Dagordningen har varit foljande: KI.
129 frukost med grét, i agg, smor, brod
och kaffe. — KI. 9—V2 i°. morgonsang;
korta meddelanden for dagens kurser, fore-
drag och utflykter. — KI. 10—12: kurser,
demonstrationer etc. — KIl. 12: middag.
KI. 12—4 vila, utflykter etc. — KI. 4 kaffe
med dopp — 5—1/27. foredrag, diskussio-
ner. — KI. 7: supé.

Kurserna och demonstrationerna ha
strackt sig Over vida omraden. De ha varit
korta och koncisa, ledda av var och en
inom sitt fack framstdende personer. Sa
har en kand skolkoksforestandarinna de-
monstrerat beredningen av lackra bakverk
och utsokta konserveringar. En annan har
éskédligt beskrivit hur kott och fisk
skall pa ratt satt behandlas for att bliva
bade narande och valsmakande. Vidare har
intressanta och instruktiva foredrag hallits
over elektricitetens anvéndning i hem och
hushall, om tvatt och tvattmedel, om trad-
gardsskotsel, om husmodrar och deras med-
hjalpare, om hemmens ansvar och ungdo-
men, personlig hygien 0. s. v. Som man
ser ett vidlyftigt program, vilket till alla
delar foljts, till deltagarinnornas stora be-
latenhet.

Nar dessa rader skrivas haller just den
inom sitt omrade hogt skattade fru Fens-
mark en klar och lattfattlig demonstration
av monsterklippning. Och har man forut
forfardigat blusar och klanningar i kimo-
nofason, som man kanske i sjal och hjarta
gj varit fullt beldten med, har man stor
nytta av fru Fensmarks sma s»tips.»

Nu kommer kaffebrickorna, ragade med
nybakt dopp bakat i det gamla stora, men
ganska obekvama herrgardskoket. Och sa

Iduns byra och expedition,
Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 oOre efter text. 40 ore Utlandska annonser:
& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begéard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &r 15 Helt &r
Halvt ar . 8 Halvt ar
Kvartal 4 25 Kvartal

FORTJUSANDE NYHETI

TOMTENS
LATMANSKAKOR

Av ett paket f&s minst 18 kakor

Fréga hos Eder specerihandlare

UNDER SOMMARMANADERNA AR

] NYA
iargarin
QRADDMARGARIN: rr

VAXTAAARG ARIN'

HOfiSTA MARKETS EXTRA VAXT

oumbaérlig! i varje hushall lack vare sinJasfa konsisfens.

Véalkommen NYHET #°F gHa hem  Pppeierimiemn apdli srae

mornaVantrivas och do, —d& bliva alla husmédrar[pa misshumér. Hur undvika detta?

Jo, om Ni anvander glacerade Roslagskrukor och
blomvaser. D& Ni alskar blommor och vill att véax-

Vet dr fastslaget

terna skola trivas, s& efterfrdga vara tillverkningar i
narmaste porslins-, bosattnings- eller om Ni bor p&
landet, lanthandel. De saljas nu landet runt. Finnas
de ej sa tillskriv eller ring upp Roslagens Glacerings-
verk, Norrtélje, Rt 39, och angiv vad som Onskas,
som da sander illustrerad priskurant eller varan di-
rekt. Vi kunna upplysa, att vaxterna, utan att van-
trivas och do, kunna direkt inplanteras i dessa glace-
rade krukor i motsats till andra s&dana. D& model-
ler och fargnyanser aro vackra, samt ’lIdun”, "Hus-
modern” och 6vriga svenska pressen, liksom 1,000-
tals husmodrar landet runt, varmt lovordat dem, till-
rdda vi Eder, att nu vid omplantering skaffa dem,
ty priserna aro billiga och fabrikatet enastende.
Partidterforsaljare i Sthlm Akerholmska magasinet.

V*

d
v

gor mattorna outslitliga. a

Séljes hos alla farghandlare.

att

jdtudeum-
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FAROJV HEMMA MKD

BRAUNS - FABLER

BRAUNS HEMFARSER/ ' PASRadRye ele. !

" WI1LBRAFIX/ ikuior; for bomull/lmne/$iden
It CITOCOL/ iiabletfer/Kall/argaiule/for bomull,linne,siden ylle «t
HWILBRA / i flatkor idealiski laderomfargningtmedel

Salja$ i Farg- s. Kem.iKa.lieaffarer.

Liv med &armlappar
for kjolar med vida &rmar.

(Forséljas endast till grossister.)

I. B. Kleinert Rubber Company
North European Agency: St. Kirkestraedel, Kébenhavn.

MAZETT/s

VANILJ - CHOKOLAD

i olika, kvalitater
N7?>4 N9 5 N9 2 N?1

Kcojtuja, rena, lagom sockrade- Kokchokolader

"PARISIENNES ”

Synnerligen narande och halsosam 'Chokolad
passande till saval att cita soni att kaka

Ingen

behdver numera sakna ndjet av en god ka-
mera! Vi kunna erbjuda Eder synnerligen
sm& och behandiga miniatyrkameror i ele-
gant utforande till lagsta pris.

Rekvirera genast var nyutkomna, illustrerade

Amator-Priskurant | B/1923.

over alla slags fotogr. artiklar for amatorer.

Forsners A.-B.
STOCKHOLM C - Klarabergsgat. 44

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmao.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasseraKning till hogsta géallande ranta.

FNnllht(nclig t(nNnkroreli A

ljuvligt — och mycket! — danskt kaffe,
i parken eller i den gamla rymliga herr-
gardssalongen, allt efter behag. — Efterat
kommer ett foredrag behandlande »Hvor-
ledes bevarer man bedst sit helbred», och
efter detta »fragor och svar». Och sa kl.
7 »aftenmad» med te, och darefter gor var
och en som den vill — d. v. s. héller
ihop i sma eller stora Kotterier, promene-
rar i den underbart vackra parken eller nar-
gransande bokskog, seglar eller ror till
Middelfart eller den pa andra sidan det
smala vattendraget liggande diminutiva bad-
orten. Kl. io skall man vara hemma; vill
man vara ute langre blir det snallt att ga till
den allestddes narvarande fru Carla Meyer
och be om portnyckel — vilken aldrig ne-
kas, men dock stadse gives med en skamt-
sam paminnelse »at i Morgen er det atter
en Dag», som fordrar arbete och uppmérk-
samhet.

Ledarinna och vardinna har varit ordf.
i Danska husmoderforeningen fru Carla
Meyer, Kdpenhamn, och vid sin sida har
hon haft v. ordf. fru Kjeer, Roskilde,
Bada damerna ha varit idealiska var pa
sin plats. Och god hjalp ha de haft av
sin duktiga sekreterare, froken Inga Meyer,
vars émbete ej heller varit nagon sine-
kur! Ty bortat 75 damer, fran olika delar
av Danmark, plus en norska och en sven-
ska, behdva och begéra tusen och en upp-
lysningar.

. H—DT.

Lat mig kadnna er pa pulsen.

(Forts. fr. sid. 708.)
sdga: Gamle gosse, du ser sa duktig ut
som en skogsbjorn. Har du varit pa en
tripp utat Maineskogarna?

D& kom jag plotsligt ihag, att jag maste
ha frisk luft och motion. Darfor for jag
soderut till John. ~John har en egendom
sju mil frdn Pineville. Den ligger pé en héjd
uppe i Blue Ridge-bergen i ett for upp-
hojt tillstand for att dras in i den har kon-
troversen.

John motte mig vid Pineville och vi foro
pa trallan till hans hem. Det ar en stor
stuga utan grannar pa en kulle, omgiven av
hundra berg. Vi stego av vid hans pri-
vata lilla station, dar Johns familj och Ama-
ryllis motte oss och halsade pa oss. Ama-
ryllis betraktade mig litet dngsligt.

Strax efter middagen forklarade jag att
jag trodde, jag kunde sova ett ar eller tva,
de lagliga halgdagarna inbegripna. Jag vi-
sades darfor in i ett rum, stort och svalt
som en blomstertradgard med en sang, bred
som en ang. Strax efterat _drogo sig de ov-
riga i huset tillbaka, och sd sjonk tystnaden
over landet.

Jag hade inte hort tystnad forut pa ara-
tal. Den var absolut. Jag reste mig upp
pd armbédgen och lyssnade till den. Sova!
Jag trodde, att om jag bara kunde héra en
stjarna blinka eller ett syrenblad vassa sig,
sa kunde jag samla mig till vila. Jag tyckte
en gang, att jag horde seglet pa en kutter
sla, da det vande for en bris men jag
fann att det troligen var en mattnubb, som
gJorde en lov at styrbord. Likval Iyssnade

%’Iotsllgt slog sig en liten forsenad fagel
ned pa fonsterbradet och forkunnade i en
ton, som han antagligen ansag sémnig, det
late som vanligen Oversattes som Tjip!

Jag hoppade till vaders.

— Halla, vad ar det fatt darnere — ro-
pade John fran rummet ovanfor mitt.

— Ah ingenting, svarade jag, utom att
jag héndelsevis slog huvudet i taket.

Nar jag varit déar en vecka, borjade jag
bli orolig. Jag sov och &t bra och borjade
riktigt njuta av livet. FOr en man i min
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&ctrncns

fortjusnlng
ar

virxV' et

Ytterst Idtlsmalla
Notrctndc*

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

KALMAR
RAGSIKT
'OOCT

drygast och bast

FRAGA OCH SVAR
Fraga: Vad for sorts bordduk
och gardiner skall anvéandas till
vardagsrum med bjorkmdbel och
bld tapeter. Mobeltyget &r bl
hemsldjd, ton i ton med tapeter?
Fru Rosa.
Svar: Till detta rum blir s&-
kert vackrast med shantung-gar-
diner med halsém och nagon vac-
ker modarn kurfrans.  Tillskriv
Aktiebolaget ~Sturemagasinet, 15
Stureplan, Stockholm, far Ni det
bista radet. Firman for ett
hundratal olika farger i shantung
i lager, avensd alla andra tank-
bara gardinsorter. Ni erhaller pa
begaran prover dérifrén. Avensa
i borddukar, finnes att valja pa
fran den enklaste allmogeduk till
den dyrbaraste sidenduk.
(Annons) A.J.



Jag 6p rédd om inin
»vatt och mig sjalv.
darfor anvander jag

KRISTALLIN

TVATTMEDEL
GARANTERAS
UTAN KLOR

"Kristallin, det effektiva, sjalv-
verkande tvattmedlet, skadar var-
ken tyget eller handerna och gor
tvatten valluktande och blandande
vit. Darfor har detta tvattmedel
blivit
Husmoderns
favorittvattmedel

Tand Edert Primuskok

med

”Bono-Primus'" pasta

Effektivaste och latthanter-
ligaste tandamne for foto-
genkok, lodlampor m. m.
Icke dyrare i anvandning
an sprit. Kokets tandning
gar dubbelt s& fort som
med sprit. Bekvadm att
medféra pd resor och ut-
flykter. Far kopas utan
tillstdndsbevis.  Séljes i
jarn- och boséattningsaffa-
rer samt hos

A.-B. B. A. Hjorth & C:o
STOCKHOLM.

Yema &r en gudinna

en ny skonhetsgudinna, ty den har
samma goda egenskaper som en utsokt
toilettval, samma helande, up;mjukande
och skyddande inverkan pa ansiktets
hud och hy som den yppersta hud-
creme, samtidigt som den ar en char-
mant raktval.  Har Ni annu ej lart
kénna den nya skodnhetsgudinnan Yema,
bor Ni stifta bekantskap med henne
redan i dag genom att kopa med Er
hem en Yema-hudcremetval for 1 krona.
Yema séljes overallt samt i parti fran

A-B. A. P. Sjobergs Fabriker
Malmo
Nederlag, i Stockholm och Halsingborg.

fine

Varje ask inne-
haller skonhet.

fortvivlade situation kunde detta inte ga
an. Darfor smog jag mig ned till trallsta-
tionen, tog taget till Pineville och gick till
en av stadens basta lakare. Vid det laget
visste jag precis vad jag skulle gora, da
jag behovde lakarvard. Jag hangde min
hatt pa en stolsrygg och sade snabbt:

— Doktor, jag lider av hjartnevros, ader-
forkalkning, neurasteni, akut indigestion och
konvalescens. Jag tanker halla strang diet.
Jag skall ocksa ta ett ljumt bad pa kviéllen
och ett kallt pa morgonen. Jag skall férsoka
vara munter och fasta mina tankar pa glada
amnen. Av medicin amnar jag ta ett fosfor-
piller tre ganger om dagen, sarskilt efter
maltiderna och ett nervlugnande medel, be-
stdende av gentianatinktur, cinchina, cali-
syra och kardemumlésning. | varje sadan
matsked skall jag blanda nuxvomical6sning,
begynnande med en droppe och 6ka med en
droppe per dag tills jag natt maximaldosis.
Jag skall droppa det med ett dropprdr, som
for en ringa kostnad kan erhdllas pa vilket
apotek som hélst. God morgon!

Sa tog jag min hatt och gick darifran.
Nar jag stangt dérren, kom jag ihdg nagot,
som jag glomt sédga. Jag oppnade den igen.
Doktorn hade icke rort sig fran den plats
dar han suttit, men han ryckte till nervost,
da han sdg mig igen.

— Jag glémde ndmna, sade jag, att jag
ocksa skall ha fuIIkomllg vila och kropps-
rorelse.

Efter denna konsultation k&nde jag mig
mycket battre. Sedan jag ater i tankarna
konstaterat, att jag var hopplost sjuk, gjorde
det mig sa tillfredsstalld att jag nastan blev
dyster igen. Det finns ingenting sa oro-
vackande for en neurasteniker som att kdnna
sig ma val och vara glad.

John vardade mig omsorgsfullt. Sa sma-
ningom verkade den syrestarka bergsluften,
den hdlsosamma maten och de dagliga pro-
menaderna ibland bergen sa lindrande pa
min sjukdom att jag blev forfarligt nedsla-
gen och fortvivlad. Jag fick hora talas om
en lantdoktor, som bodde i bergen strax
intill.  Jag glck till 'honom och berattade
hela historien fér honom. Han var en gré-
harig man med klara bl3, skrynkliga ogon i
en hemgjord kostym av gratt larfttyg.

For att spara tid stallde jag diagnos pa
min sjukdom, rorde vid nasan med hogra
pekfingret, slog mig under knaet for att fa
benet att fara upp, lyssnade pa mitt brost,
stack ut tungan och fragade honom om
priset pd gravplatserna i Pineville.

Han tande sin pipa och sig pd mig i
ungefar tre minuter. — Broder, sade han,
ni ar mycket illa daran. Det finns en utsikt,
att ni kan ga igenom det, men den &r vadllgt
liten.

— Vad kan det vara? — fragade jag iv-
rigt. — Jag har forsokt arsenik och guld,
fosfor, motion, nux vomica, medicinska bad,
vila, stlmulans och ammonlaksprlt Finns
det nagonting kvar i farmakopéen?

— Nagonstans ibland dessa berg, sade
doktorn, vaxer en O0rt — en blomma som
kan bota er, och det &r nastan det enda
som kan hjalpa er. Den ar sa gammal som
varlden, men pa sistone har den blivit val-
digt sallsynt och svar att hitta. Ni och jag
fa leta upp den. Jag har icke nagon lakar-
praktik nu, jag har vilat i aratal, men jag
skall ta hand om ert fall. Ni skall komma
hit varje eftermiddag och hjdlpa mig leta
efter den dar orten, tills vi hitta den. La-
karna i staderna veta nog en hel del om
nya vetenskapliga ting, men de veta inte
mycket om de kurer, naturen bar med sig i
sadelsdcken.

Och sa letade den gamle doktorn och jag
efter den halbragdagtrande Orten bland

Solhetta och saltvatten

kommer huden att spricka sonder och
fjalla. Anvand haremot en Gverfettad
tval, som verkar helande och valgoran-
de. Mer overfettad an andra tvalar (pa
grund av sitt innehall av 4ggamne) ar

OVICULA

namn borgar foren,
forstklassig produkt!

f

dro rruirkjiadens fornamsta- koaliteier.

PHOSPHATINE FALIERES

Bésta naringsmedel for barn. Blandas
med mjdlk till en smaklig och stér-
kande valling. Utmarkt medel under
avvanjningstiden och uppvéxtéren.

Finnes & alla apotek, i speceri- och
drogaffarer.

Generalagent: JOHAN BRATTSTROM, Stockholm.
Riks 84098. A. T. Kungsh. 8292

Séllskapet for Beframjande av Konsthantverk vid Méalarhdjden

‘N/YIVVX+Yi

(#X-4-VV* X?/
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KAFFESERVIS AV TENN
pris 118 «kr.

Tillverkare:
NILS FOOSTEDT, MALARHOJDEN

Forséljes genom

MALARHOJDENS

KONSTHANTVERKSFORSALJINING
MALARHOJDEN



Yardley’s
Akta
Lavendel Tval

sammansatt av de mest utsokta oljor, forlanar huden den
mjukhet och ungdomliga friskhet som &r forsta betingelsen for
vacker hy och kvinnlig charm.

Varje tval efterlamnar den friska doften av den &kta la-
vendelblomman, som kvarstannar pd huden langt efter an-
véndandet

Anspraksfulla damer uppskatta den.
Séljas i alla valsorterade affarer inom branchen.
Pris Kr. 1:50.

YARDLEY & CO., LTD.,, LONDON W.1

IXIRAVAXT

C__
?» MA/tGAB/fIrABA//t. snocAr/rotjtfj

Blue Ridges berg och dalar. Tillsammans
stravade vi uppfor branta hojder, sd hala av
nedfallande hostlov, att vi maste gripa tag i
varje telning och gren inom rackhall for
att hindra oss fran att falla. Vi vadade
genom gransnar. Vagarna, kullarna, flo-
och ormbunkar réckte oss till brostet, vi
féljde bergsflodernas strander milvis, vi stro-
vade slingrande vagar liksom indianerna
genom gransnar, vagarna, kullarna, flo-
derna, bergen upptackte vi under vart so-
kande efter den undergdrande orten.

Den matte, som den gamle doktorn, sagt,

ha blivit sallsynt och svar att finna. Men vi
fortsatte vart sokande. Dag efter dag pej-
lade vi dalarna, klattrade uppfor hojderna
och traskade omkrlng pa plataerna sokande
efter den undergdrande véxten. Fodd i
bergen som han var, tycktes han aldrig bli
trott. Jag kom ofta hem for uttréttad for att
gbra négot annat &n falla ned i sédngen och
sova tills morgonen. Detta fortsatte vi med
en manad.

En kvall, da jag var hemkommen fran en
sex mils tur, tillsammans med den gamle
doktorn, gingo Amaryllis och jag en liten
promenad under traden bredvid vdgen. Vi
sago pa bergen, som drogo sina kungliga
purpurmantlar omkring sig for att ga till
sin nattliga vila.

— Det glader mig att ni ar bra igen,
sade hon. — Nar ni forst kom hit, gjorde
ni mig riktigt angslig. Jag trodde ni var
farligt sjuk.

— Bra igen? skrek jag. — Vet ni, att
jag bara har en chans pa tusen att leva?

Amaryllis ség foérvanad pa mig. — Kors,
— sade hon, ni &r lika stark som nagon av
plogasnorna, ni sover tio eller tolv timmar
var natt och &ter oss ur huset. Vad kan
ni mera behéva?

— Jag skall sdga er det, — sade jag,
— att om vi inte finna trollmedlet d. v. s.
Orten vi leta efter i tid, kan ingenting rédda
mig. Doktorn sager sa.

— Vilken doktor?

— Doktor Tatum — den gamle doktorn,
som bor halvvégs upp till Black Oak Moun-
tain. Kanner ni honom?

— Jag har kant honom sedan jag kunde
tala. Ar det dit ni gar varje dag — ar det
han, som tar er pa dessa langa promenader
och bergsturer, som ha atergivit er halsa och
styrka — Gud valsigne den gamle doktorn!

Just d& kom den gamle doktorn langsamt
korande nedfor vagen i sin skrépliga gamla
gigg. Jag vinkade med handen at honom
och skrek, att jag skulle komma dagen dar-
pa |vanI|g tid. Han stannade hasten och
bad Amaryllis komma ut pa végen till ho-
nom pa vagen. De talades vid i fem minu-
ter, medan jag vantade.
gamle doktorn vidare.

Né&r vi kommo in drog Amaryllis fram ett
konversationslexikon och sokte upp ett ord
i det. Doktorn sade, — berattade hon for
mig, — att ni inte langre behdvde kalla er
patient, men att han garna vill se er nar
som halst som van. Och s sade han att
jag skulle sld upp mitt namn i konversa-
tionslexikonet och tala om for er vad det
betyder. Det tycks vara namnet pa en slags
blommande vaxt och likasd namnet pa en
herdinna hos Theokritos och Virgilius. Vad
tror ni doktorn menade med det?

— Jag vet vad han menade, sade jag. —
Nu vet jag det.

Vilken vila kan vara mer ldkande an att
sitta med Amaryllis i skuggan och med ett
sjatte sinne ldsa den ordlésa Theocritos-
idyllen, d& de guldskimrande bla bergen
stillsamt marschera in i nattens sovsalar?

Sedan korde den
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Nentteff

Detta namn skénker Eder
garanti for ett tillfreds-
stallande genomfdrande av
resan for ett billigt pris.

Paris

Fronten—Rhen.

Besa 249. 15 aug.—26 aug.
Besa 250. 11 sept.—22 sept.
Kr. 385:—.

Med Holland,

Amsterdam—Haag—
Schweningen—Delft

—Rotterdam.

Resa 252. 26 aug.—10 sept.
Kr. 485:—.

Sachsiska Schweiz

Dresden—Prag—
Berlin.

Besa 229. 17 aug.—24 aug.
Kr. 180:—.

Italien
och Sydtyrolen

Miinchen—Meran—Venedig
Gardasjon—Berlin.
3 dagars automobiltur 6ver
Dolomlterna.
Besa 241. 12 aug.—29 aug.
Kr. 495 —

Italien till Rom,

Miinchen—Venedig—Florenz
—Rom—Genua—Miilano.

Resa 255. 18 aug.—5 sept.
Kr. 595:—

Akta par och mer &n en
person ur samma familj
p& samma resa erhélla 5%
prisnedsattning.

Enskilda resande medta-
gas i konvoj till billiga
priser.

Prospekt utlamnas
gratis.

Bennetts
Resebureau

Agentur Vasagatan 8,
STOCKHOLM.

Tel. Norr 23006.



Det fordras_Miradinm!

Radiumforskningens framsteg inom l&-
karvetenskapen.

L&karvetenskapen skrider standigt
framat. Darfor skola de medel som
den anvander till halsans uppratthallan-
de &ven vara i standig utveckling.

Miradiumpreparaten aro framstallda
enligt radiumvetenskapens senaste re-
sultat och noggrant avpassade for den
nuvarande generationen, vilket forklarar
de forvanande goda verkningar som
uppnés med Miradium mot en méangd
sjukdomar, sdsom gikt, reumatism,
ischias, nervsmartor, amnesomsatt-
nings- och nJurSJukdomar, blodbrist,
alderdomssvaghet m. m. RAadfraga er
lakare !

Miradium &r garanti for ett &kta,
verksamt och absolut oskadligt radium-
preparat. Miradium-Salt erhdlles pé
apoteken a kr. 6: 50 pr glas. Skriv
till Miradium-Generaldepot, Avd. 20,
Apoteket Vasens Droghandel, Vitrum,
Stockholm, efter Radium-Broschyren,
som sandes fullstdndigt gratis.

M. ZA DIG!

prisbeldnta neutrala
Lanolin Créme-Tval

den yppersta av alla Toilette-
tvalar, forlanar huden ung-
domlig friskhet och skdnhet.

M. ZAD1G, Malmo.

H. Af. Konungens Hovleverantor.

WOCO

Boras

Begar offert!

»C UL »
skyddar mot myggbett |

Antiseptiskt och smértstillande vid
alla slag av insektsstygn.

Forsaljes i tekniska affarer.

Tillverkare :
I Kem. Tekn. Fabriken Ala, Sodertélje.

aconson S Co.

STOCKHOLM

A.-B. Molnbacka-Trysils
pappersbruks nederlag

PAPP, PAPPER och B/KDGARM

en gros

Sthimatel.
N. 1162, N. 2110.

Rikstel.
1298, 203 98.

Den mest lampliga sangresar ar

Begar prislista.
SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Karlstad 1.

Den moderna ”~o”arden.

KOKARDER ARO F. N. MYCKET MODARNA
och utgora otvivelaktigt tacksamma garnityr bade
pa kladningar och hattar. Ingenting kan vara batt-
re &gnat att sammanhélla de mjuka vecken pé& en
graciost draperad robe &n just en kokard.

Ni kan sjalv latt nog forfardiga en sadan Den
bestdr, som ni ser pa vara bilder, av sma band-
rosor satta tatt bredvid varann.

Ni valjer till material halst ett av de dar mo-
darna banden, vilkas stad bildas av en silvertrad,
ty den tar sig bra ut som kant pa blombladen. Vart
och ett av dessa gor ni av en bandbit, som rynkas

nedtill for att fa den ratta “buckliga” formen och
gores sa likt ett rosenblad som mOlegt Det behdvs
sex blad for den yttre "0ppna” kransen av blad,
fyra blad for den inre, slutna. Ni kan godra ro-
sorna i tva fargtoner, om ni vill : bl& och rosaférga-
de, de sistnamnda kanske helst placerade innerst.
Ni behdver sju rosafargade och elva bld blommor.

Kokarden monteras pa en bit karkas for att den
ska bli stadig; karkasen klar ni forstds over med
forst tunnt tyg och sedan siden i samma farg som
den inre blomkransen; runtom en latt plisserad kant
av_rosaférgat siden.

Pistillerna i blommornas mitt kan ni sdkert fa
fran ndgra gamla hattblommor ur egna eller en
vaninnas gémmor.

I Birger Morners “Spokhistorier” i fdreg. n :r hade
nagra tryckfel tyvarr insmugit  sig. Pa tredje spal-
ten, 25:te raden uppifrdn stdr: “kastade i sétet”,
skall var : ”kastade i siret.” P& rad 44 star: “vissa
saker”, skall vara "vissa riter” samt i slutraderna:
star: “att den markliga rorelsen”, skall vara: “att
den maénskliga naturen.”

LOsningar.

Losningen av rebusen i nr 26 var: Nu skall den
stackars stenen vrakas ur sitt skjul ut pd landsva-
en. De bégge prisen ha tillfallit fru Torborg Ge-
n, Tisselskog och hr Karl Bergstrdm, Backa, Jarna,
som till foljd av de tévlandes tillskott av ett 15-6res
frimarke pr insdnt svar erhdllit vardera 12 kro-
nor i pris.

IVar skulle farbror Blombom bygga: Vid Nord-
olen.
pStympade ord: Staltub, pastej, arbete, rektangel,
riksmark, elande. De insatta bokstaverna bilda
Sparre och Bjelke.
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VIKING
SKOKRAM

Till konserveringstiden

Innehaller bl. a. de
tillforlitligaste
recept for

SYLTNING
KONSERVERING
SVAMPINLAGGNINQ

PERCY F.

DuKtyger - Handdukar
Vita vavnader

till fabriKspriser

Almedahls Fors.-Magasin
OBS.1 55 Kungsgatan 55. OBS./
GOTEBORG

skaffa Eder

IDODUNS
KOKBOK

Nedsatt pris Kr. 8: —

Detta kaffe rekommenderas sar-
skilt for god och fyllig arom.

L-UCK & CO.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehoér for handvévsto-
lar.  Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 1028.
Exp, till landsorten mot postforskott.

Medisan tabletter

ett nytt tillforlitligt medel med snabb och séker verkan vid nervsmartor, reuma-

tism,” huvud- och “tandvark m. m. Kliniskt prévat & sjukhus.
da tabletterna hastllgi;t sonderfalla i vatten.

gon form. Fas a alla apotek.

Latt att intaga
Obs. ! Salisylsyra ingar icke i na-

Tillverkas & APOTEKET LEJONET, Malmo.

/ JO ér beprovat hudmedel MOt
kold och solbranna.
Sdljes pd alla apotek och hos hand-
lands 1 tuber a 60 o6re 0. / hr.

1 parti hot
LARS MONTEN, stockholm

Ir an varldsboromd. lattamaft "~k

krafInJHng for barn. ammande mod-
MM rar, konvalaacenter och élderstig-
I na samt for paraonar, »om lida av 1
mag- aller tarmtjukdomar. For-
orda» av ladkara Kopa» ITpon"/ " P
ANATF*KT»P»cart- = drogaffarar™n
ANAnanJrfeiiina Food Depot.

alm



Ressallskap
genom, lduns reseférmedling.

Vi pépeka &n en gang, att da-
mer, som Onska ressallskap, torde
insdnda namn och adress till Iduns
redaktion, jamte dubbelt svars-
porto. Kuvertet skall vara markt
"Iduns reseférmedling”. Var och
en som vander sig till oss i den-
na angelagenhet, ombedes noga
ange stallning, anstéllning, yrke
etc. eller om hon ej har eget, for-
aldrarnas dito, samt om mojligt
ange nagra goda referenser. Och
sd bor hon naturligtvis lamna
uppgift p& resplan, restid etc.

Idun star i dessa fall dven gar-
na till tjanst med r&d rérande re-
seroute etc. for damer fran orter
dar resebyrd ej finnes.

Vastkusten: Sportintresserad
dam, anstalld a livférsakrings-
kontor i Stockholm med basta re-
ferenser onskar i mitten av au-
gusti ressallskap till en mindre
badort pd Vastkusten for att id-
ka friluftsliv cirka 14 dagar.

S. N.

Goteborg: Tanker resa till Go-
teborgsutstallningen den 3 aug.
pd en 8—9 dagar. D& ingen av
mina bekanta har semester vid

DUNTACKEN
MADRASSER

géra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG

Tackfabrik F/aderranserl

den tiden, finge jag resa ensam
som naturligtvis ej blir s& trev-
ligt for en 22 ars flicka, savida
jag ej genom Iduns hjalp kunde
fa ra’lskap. Narmare upplysnin-
gar genom JJun. M. G.
Jag har med gladje beaktat, att
mojlighet finnes genom eder for-
medling erhdlla ressallskap, och
skulle jag vara synnerligen tack-
sam, om ni ville giva mig anvis-
ning pa lampligt sallskap under
min semester, som infaller under
de 3 forsta veckorna i augusti.
"3 augustiveckor”.
Sydtyskland: Jag &r en 29-arig
kontorist, som 1 augusti ev. tidi-
gare tanker fara till Sydtyskland
och Italien pd en manads tid.
Mitt pass ar klart, men mitt res-
sdllskap blev i sista stund for-
hindrad medfélja. Finns nagon
dam bland Iduns ldsare ungefar
i samma Aalder, som vill gora
mig séllskap pd resan? Jag bor
i Stockholm, Idun har min
adress och jag lamnar med ndje
referenser. Svar snarast till
Norrlandska.

FRAGOR ~CH SVAR

Fraga: Vill ndgon av Iduns er-
farna lasarinnor sdga mig huru
jag sjalv kan mala en vit madbel.
Moblerna dro nagot slitna och illa
atgangna. Vilken maélning ar bast,
och hur ménga strykningar be-
hovs? Skall jag forst stryka pa
de slitna stéllena med samma
farg? Var god giv mig beskriv-
ning huru jag skall forfara till

Mycket tacksam.

Né&r huden skyddas,

ingnidning och

mest ideella reningsmedel.
OATINE f&s Overallt i tub eller burk a Kr.

Svar. Av svénska fabrikat med
lika hog kvalité som utlandska
kan rekommenderas A.-Bol. W.
Beckers “Rivalin”, Dorch Baéck-
sins ”Chinalack”, samt Miintzing
& C:o0s ”"Kronos Titanvitt. Samt-
liga marken finnas hos alla val-
sorterade farg- & kemikalieaffa-
rer. Vid inkép av fargen erhal-
les anvisning angéende forfaran-
det vid malningen. A V.

Fraga: Finns ndgon av lduns
lasare som har erfarenhet av det
nya botemedlet mot reumatism,
injektion av ett streptococcusse-
rium? Har det ndgon verkan mot
langt gangen kronisk ledgangs-
reumatism? Var kan sadan be-
handling erhéallas? Tacksam for
svar. Reumatismpatient.

Svar: Vi hava icke nagon kan-
nedom om ifrdgavarande serum.
Det lampligaste torde vara att
vanda sig till ndgon fackman pa
omrédet, t. ex. doktor Reenstier-
na, vilken ar en erkant framst&-
ende bakteriolog, som sakerligen
har reda pd ifragavarande serum.

E.

Frdga: Undertecknad fragar
héarmed om Idun kan upplysa mig
om vem som skrivit eller var man
skall soka nedanstdende :

”Det doppardagen ar i dag
D& skall man ut och doppa
| kdket, som i ordnat lag
Star fullt av tenn och koppar.
Vid limmad spis i munter ring
Gar granna dryckeskannan runt
ikring
Och alla prisa olet.”
Gammal och mangarig
prenumerant.

Svar: Vi hava ingen kannedom

om var ifrdgavarande verk finnes

men lata frédgan ga vidare till
lasekretsen. E. E

Frdga: Huru skall smd, svart-
bruna myror utrotas? Intrédnga
nu i skdp och skafferi. Finnas
avenledes i tradgardsland och
gangar. Tacksam for snar hjalp.

R&dIos.

Svar: Tag reda pd myrornas
ingangsstalle och bestryk detta
med carbolineum. Borax pa s&-
dana stéllen, dar myrorna fore-
komma inomhus, brukar &ven
foranleda deras forsvinnande.
Kokhett vatten kan man aven an-
vanda som direkt utrotningsme-
del samt, om man kommer pa
myrharden, dréanka denna i foto-
gen och sedan tinda pa.

E. E

Fraga: For c:a 2 ar sedan ség
jag i ldun recept pé& ett ett me-
del mot hésnuva. Vore det moj-
ligt fA detta recept aterupprepat,
vore jag synnerligen tacksam.

Leon.

Svar: Ett medel mot hdsnuva
eller hofeber &ar Pollantin-serum.
Detta finnes att kdépa i varje val-
sorterat apotek i saval flytande
som pulverform. Pollantinet dry-
pes flera ganger dagligen med en
droppe i vardera Ogat. Indropp-
ningen kan aven ske genom var-
dera nasborren. Ar Pollantinet i
pulverform, inbldses en liten
mangd pulver i vardera nasbor-
ren flera ganger dagligen. Vi
kunna dock icke med sékerhet
sdga, att medlet ar ofelbart. Med
visshet botas sjukdomen endast
darigenom att man undviker s&-
dana stallen dar frémjol svavar
luften.

Huruvida ovanndmnda

recept

a+ine

EN VACKER KLAR TEINT VACKER ALLTID BEUNDRAN.

blir den mjuk och fin.
avtorkning.

Skydda darfor ansiktet med OATINE,
Samtidigt rengoras porerna fr&n smuts och damm. Det &ar det
Ansiktet blir friskt och vackert.

3:— och i stor burk med tredubbelt innehdll a Kr.

latt

6:—.

Hall endast tillgodo med OATINE ~Vit creme — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

samt
och Kr. 6

Oatine

OATINE EnNn gros:

uppsu%es ogonblickligen av huden vid latt ingnidnin
evarar huden mjuk, klar och vacker. — Fas i

Tillerkand 10 Grand Prix & Guldmedaljer.
THE OATINE COMPANY -
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%; den ar mycket dryr]; och valluktande
ur el

Malmo,

NMadsen & Wilvel,

kar av samma storlekar a Kr. 3

Paris & London

Kdponiitiiiiin.

Kejsar-Rorax

Det bésta toalettmedlet.

Fréga: Jag blir alltid nervés och
forsagd vid viktiga tillfallen, vil-
ket nog ar anledningen till att jag
ej haft ndgon verklig framgang,
trots jag anser mig beréattigad dar-
till. Kan nagon rada mig?

Nervos.

Svar: Skaffa Eder & narmaste
apotek en ask Instantinepastiller.
En Instantine eller tvd har hjalpt
méangen genom en Kritisk situa-
tion. Pastillen ar véalsmakande
och kan intagas nar och var som
helst, utan vatten. Den verkar ge-
nast. Medical.

(Annons)

ar det som for tvd ar sedan re-
kommenderas i Idun, kunna vi
icke avgora. E. E

Frdga: Vore sa tacksam om na-
gon av Iduns barnerfarna lasa-
rinnor skulle vilja ge mig ett r&d
i foljande bekymmersamma fra-
ga:
Jag har ett visst ansvar for en
15 ars flicka, som jag haft hand
om i 4 &rs tid och som visat sig
sd gott som oemottaglig for upp-
fostran. Fdre denne tid har hon
varit uppfostrad i frihet pa lan-
det. Hon har nu genomgéatt 4
klasser i laroverk, men varit lat
och ostyrig i skolan; Avensd i
hemmet har hon uteslutande varit
till besvar samt visat oarliga ten-
denser i ord och garning. Vidare
ar hon mycket livlig, glad och
vanlig samt vill bara ha roligt.

Var vore nu lampligast placera
en sddan flicka for att fa henne
till en bra och duglig méanniska.
Men till billigaste pris, da hon ar
totalt medell0s.

Plagad anforvant.

Svar: Om ni icke vill satta flic-
kan i nagon pension, exempelvis
Tyringe helpension for flickor i
Hindas, dar kamratuppfostran &r
mycket starkt utvecklad, kanske
det vore lampligast att fa henne
inackorderad att lasa privat med
jamnéarig flicka under tillsyn av
kraftig ledning. S&dan inackorde-
ring kan sakerligen erhdllas i

VITRUM>*>

FERROL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn \
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASEMS DROG-
HANDELS LABORATORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram. 1

Fas & alla apotek.

———

Edra krukvéxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-

Nedsaf pris kr. 3.45 pr fl.
gén, ett pd veten-
skaplig grund sam-

H mansatt konc. Vvéaxt-

naringssalt.Erhalles pa bleckburkar
hos Fro-,Farg- och Kemikaliehandlare.
Begar originalférpackning.
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|Cinamagasinet
Résiden 3.50, Dukar,

Flygeltacken, Kuddar,
Konstsaker, Mattor m. m.

Regeringsg. 43 t, Stockholm.
Rika 30 86.

Skydda Edra Matvaror

och forsakra Eder om goda inlaggningar
genom att alltid an-
vanda

WIHBOROS

Attiksprit

Fraga: Jag har anvant ett ut-
landskt rokpulver mot asthma, vil-
ket jag funnit verksamt, men som
framkallar sveda i brostet. Finns
ndgot dylikt bra pulver, som egj
har denna oldgenhet.

Asthamatisk.

Svar: Sedan nagon tid finns ett
svenskt rokpulver “Respirol” som
ej har nagra obehagliga verknin-
gar men som &r svpnerligen verk-
samt. For Kr. f: 95 erhalles &
apoteken en sats, som ar dubbelt
sa stor som de vanliga utldndska.

Medical.

(Annons)

prastgard eller dylikt efter an-
nonsering, darvid dock referen-
ser. bora fordras.

Aven s. k. odrliga tendenser hos
en 14 a 15 ars flicka likasom &ven
hos gossar behdva nog icke peka
ﬁé ndgon dalig karaktar utan

unna ofta nog bortarbetas ge-
nom lampligt kamratskap och ett
bestdmt men karleksfullt upptré-
dande fran uppfostrarensEsidE.

Fraga: Vore tacksam for namn
och adresser pd nagra framsta-
ende advokater. Huru stort ar-
vode kan man berékna att en
advokat tager for att bitrdda vid
ratten i en frdga? Huru stort
dagtraktamente bor beraknasE?k

Svar: Som vi icke veta i yad
slags arende ni onskar radfraga
advokat, ar det icke sa latt att
[ rekommendera nagon  lamplig.
Framstdende affarsjurister ~ &ro
bl. a. Advokat Axel Tore Nilsson,
adress Drottninggatan 17 och Ha-
radshdvding G. Sandstrém, Norr-
malmstorg 2. | familjeréattssaker
rekommenderas Advokaten Fri-
herre Georg Stjernstedt, Brunke-
bergstorg 14 och Advokaten Eva
Andén, Lilla Vattugatan 14.
Brottmalsadvokater torde lampli-
gen kunna foreslas Advokaten
Friherre Stjernstedt och Adv. J.
A. Hultman, Klara V. Kyrkog. 5.

Arvode for instéllelse beror pa
huruvida det &r vid Héaradsratt
eller Radhusratt. Dagtraktamente
berdknas synnerligen olika. Ar
det i samma ort déar advokaten
bor, beréknas icke nagot sarskilt
dagtraktamente utan endast ar-
vode for instéllelse vid ratten
samt ombudsmannaarvode efter
det arbete, som nedlagts och det
resultat som vunnits m. m. dylikt.
Da advokaten maste resa for att
iakttaga instéllelse beréknas dag-
traktamente mycket varierande
mellan 100 och 400 kronor.

Advokaterna hava icke nagon
bestdmd taxa utan sker uppgo-
relse vanligen i varje fall for sig
angaende debiteringen.

E

Fraga: Snalla Iduns musikex-
pert giv svar pd foljande fragor!
Jag ar en 30-arig fru, som beslu-
tat mig for att lara spela piano.
Har varit elev nu i fyra ar och
har enligt min larare bra “6ra”
och anlag, men sjalv tycker jag
inte att jag gjort sd varst stora
framsteg. Kan det bero pd mig
eller lararen? Spelar 6ver 2 tim-
mar varje dag och har tagit lek-
tion en timma i veckan sista aret,
forut 2 timmar. Skall nu flytta
till Uppsala, men som jag ingen
k&nner dér, vet jag ej vem jag
skall vélja till larare, som riktigt
har formaga att driva pd. Ar
ganska notsdker men fingerfér-
digheten fattas. Tacksam for rad,
vilka 6vningar jag skulle valja
for att just 6va upp sistndmnda,
som &ro ldmpade efter den tid
jag spelat. Kanske nagon av
Iduns l&sarinnor kan varmt re-
kommendera nagon larare. Har
fragat i musikhandel men ej fatt
n('j[jaktigt svar. Skulle s3 gérna
vilja lara spela bra, innan jag
blir allt for gammal. Tacksam
for rad och svar ar

Fru pd sommarngje.

Svar: Huruvida det ar ert eller
er larares fel, att ni icke tycks
lart er sa synnerligen mycket pa
pianolektionerna, &r inte gott att
sdga. Emellertid &ro vi i tillfélle
att rekommendera tva synnerligen
dugliga musiklararinnor i Upp-
sala, ndmligen Froken Anna Ra-
mén, Drottninggatan 4, som stu-
derat musik lang tid utomlands,
och Froken Signe Andén, Drott-

ninggatan 10. Det béasta &r att
ni vander er till er blivande lara-
rinna och later henne rekommen-
dera d&vningar, lampliga for er.
E. E.

Fraga: Jag hade i mm ungdom
icke tillfalle att ingd i ndgon sjuk-
och begravningskassa men har nu
pa gamla dagar pa bank insatt en
liten summa dels till min begrav-
ning och dels till mina gravars
skotsel. Skall jag vid deklaration
uppgiva dessa penningar som till-

Q

angar eller far jag anse dem
or alltid utgivna. Tacksam for
svar blir Oviss gammal.
Svar: Medlen maste tyvarr de-
klareras. E. E

BREVLADA

Nyborjare torde uppge sin
adress enar svar inkommit pa
eder forfrdgan om plats for 6pp-
nande av pensionat och servering.

NOJEN | STOCKHOLM

Folk-Teatern.
Varje afton kl. 8 e. m.
KARL-GERHARDS-REVYN

“Folkan forstass .

Martha

Hamiltons

Konservering
och
vinberedning

ar
konserverings-
boken framfor
alla andra

6:e Umﬂbgan

1:60

BONNIERS
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Sydda remmar av béasta engelska kvalité.
Boso prov pA lIkto Mldgot hos urmakaron.

omsorgstulit utexperimenterat,
medel mot reumatisk vark,

résorberas latt av huden, varigenom langvarig ingnidning blir ondédig.
anvisning foljer.

SOUTHALL'S

BINDOR OCH SPECIALARTIKLAR FOR DAMER

SOUTHALL'S DAMBINBOR — absorberande — aseptitka och
mjuka 1om dun. Tillverkas 1 olika storlekar och tiljas i blaa
paket pd 1 dussin.

Likasi

SOUTHALL'S KOMPRIMERADE DAMBINDOR ! fyra storlekar.
Varje binda forpackad ! en liten ask. Rekommenderas sarskilt
for damer pa resor.

SOUTHALL’S JUSTERBARA ELASTISKA BALTE, tillverkat av
bista kvalitet, elastiskt band, titt atsittande o. mycket bekvima.

SOUTHALL'S SANITARA BTXOR — en valgarning for damer

— elegant snitt — l&tta och behagliga. Dessa byxor garantera

full trygghet och iro si latta och tunna, att de, ehuru vatten-

tata, alltid iro svala att bara. Tillverkas i 9 modeller med
l6stagbart foder av rent gummi.

FABRIKANTER:

SOUTHALL BROS. & BARCLAY Ltd,
CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.

I lager hos Buttericks Monsteraffar, Stockholm, Goteborg, Malmd och

Halsingborg, Nordiska Kompaniet (Sjukvardsavdelningen) Stockholm,

Au Corset Gracieux, Drottninggatan 66, Stockholm, &vensom hos alla
forstklassiga sjukvardsaffarer.

ENGROS: Carl Stangenberg, Hotorget 10, Stockholm; Gustaf Hjelm
& C:o, Norrtullsgatan 8 A, Stockholm; Sederholm & C:o, Oster-
malmsgatan 69, Stockholm.

Apotekare John Lindgrens Kinavin
med eller utan jarn, berett av &kta druwin.
Sedan flera artionden valkant sdsom ett starkande och sti-
mulerande medel vid svaghetstillstand, sérskilt blodbrist.
Till salu i alla apotek.
THiTCTkKH & APOTEKET LEJONET,

LADER-ARMBAND

Market “MIDGET"
(Patent o. lagl. reg. varumarke)
KR. 2 KR.
Véarldens mest prak-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

malmsS.

Viledilclnskt
Harvatten

Hindrar haravfall.  Stimulerar
harrétterna samt har formagan att
fullstandigt desinficiera harbotten,
varfor det vid fortsatt anvandning
helt utrotar mjallbildning. Pris
4: 50 pr flaska.

Sandes pr postforskott -f-
over hela landet.

MIA LILIJIEFORS
Exam, massor.

Klinik for medicinsk hérbehand-
ling, huvudmassage och ansikts-

porto

Engros: ol G ?ehandlinlgé oteb
1 t ) Ot .
SVERIGES URMAKARE A.-B. arl Gus gl'eslgeaf‘. 325420_ oteborg

STOCKHOLM

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK
ANLAGT 1808 - OE M LA - ANLAGT 1808
Spsolalbmh 16r finare p,,p»f»«<ort«f

LEVERANTOR AV IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAO | STOCKHOLM:

R. W. STARE

B» KUNOSOATAN BB

llard*full och Intressant nyhet

ILLUSTRERAD OVNINGSBOK

for smabarnens skrivundervisning i hemmet och

smabarnsskolorna av PER BORGE
Med dessa bada illustrerade haften tillfores var smabarnsundervisning en
nyhet, som ar vard allt beaktande och som vi &ro 6vertygade om skall till-
vinna sig saval lararnas och foraldrarnas som barnens stora intresse och gora
undervisningstimmarna i skrivning och modersmal till nyttiga gladjestunder.

Priei haft. 1 23 6re, haft. 11 33 Ore,
Ba&da som prov mot 60 o6re i frimarken.

GRANSHOLMS AKTIEBOLAG, OEMLA

R. T. »044 NORR IBS SO

Médisait-liniment

overtraffar de flesta s&val in- som utlandska
ledstyvhet, ryggskott, ichias m. ra. Linimentet
Bruks-
Fas & alla apotek.

Tillverkas & APOTEKET LEJONET, Malmo.



Var skall jag
tillbringa min
semester?

L e i

med sitt harliga

Strandbad
Clara Smitt-Dryselius

Badlékare (Wienerskolan)

mottager nervésa magpadenter St reu-
matiskt lidande. Kmbehandl. jamte
Lahmanns kost & logis i fortjusande
villa vid Snackgérdstranden fr. 50: —
pr vecka. Ljus- & Massagekliniken,
Wisby 786.

FALSTERBOHUS

FALSTERBO

Nordens fornamsta badort, 200 resan-
derum med och utan balkonger, central-
varme, egen varmbadavdelning med alla
badformer. Matsal for 300 personer,
golf, tennis, ridhéastar, finaste badstrand,
musik dagligen av tva orkestrar, dans-
par fréan Paris.

RONNINGE TEL.

50 min. fr. Sthlm, 4 min. frén
station. Hogt, soligt lage i
barrskog, nara sjo m. badstal-
le. Balkonger och takterrass.
Hangmattor i skogen. Gott
bord, aven diet.

BorghamnsTuristhotell

OSTEROOTLAND

Helpension fran 5:— kr. pr dag. For-
sta kl. bord.. Vackra promenader i
barr- och lovskog. Séllskapsrum, ljusa,
trevliga gastrum med hérlig utsikt
over Vattern.

Semesterffirande!

Harlig sommarvistelse vid den natur-
skont belagna Badanstalten TOR-

HULTS BRUNN i Vastergotland, er-
halles genom kop av aktier & 500 ev.
1,000 kr. FRIKORTET avser fri vis-
telse — RUM OCH MAT — under
6 veckor, event. 3 manader, och kan
kopas genom TORHULTS BRUNNS-
KONTOR, Skeppsbron 26, Riks. 17841,
ISétockholm. Obs. ! Frikortet far o6ver-

tas.

A stérre egendom

1 tim. fr. Gtbg. ar Oppnat ett litet
1:sta kl. hemtr. pensionat, naturskont
belaget vid sjon Aspen. Lediga nun i
aug. Adr. och tel Fru Malm, Lerum

il

rekommenderas. Belédget i vacker natur
i Smaland med hanforande utsikt over
Lagadn. HoOgt och soligt lage, nara
barrskog med vackra promenader. Gott
och rikligt bord. Sallskapsvaning med
piano. Hushallselever mottagas. Un-
dervisningen bestrides av skicklig lara-
rinna. Postadress Lagan.

Utmarkta organ

ffSr

annonsering

Arvika: Amka Hyhetw.
Avesta: Avesta-Posten.
Borlange: Borlinge Tidning.
Boras: Bords Tidning.
EksJo: Eksjo- T|dn|ngen
Engeihoim; Engelnolms Tidning,
Eskilstuna: ESkilstuna-Kuriren,
Falun: Falu-Kuriren,
Fiiipstad: Filipstads Tidning.
Gévle: Gefle-Posten.

Goteborg: Giteborgs Dagblad.
Halmstad: Hallandsposten.
Hedemora: Stdra Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
HaisingborgiHBlsinnborgsDanblad.
HarnGsand: - Hemdsands-Postcn.
Jonkoéping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona: Tidningen,
Katrinehoim:gatrinehDIms-Huriren,
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkoping: Osgoen.

Ludvika: Ludvika Tidning.

| landsortens

Luled: Horhottens-Knriren.
Malm6: Skinska Aftonbladet,
Mariestad: Tidning for Skaraborgs [én.
Mora; Mora Tidning.
Norrkoping: Normkpings Tidningar.
Nassio: Bassjt-Tidningen.

pited: llombottens Allehands.
SkBvde: Skaraborgs Lans Annonshlad
soiieftea: Solleffed-Bladet.
Strangnas; Strengnds Tidning.
sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidning.
Soderhamn: Sb(?erhamns Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohuslningen.
Umed: Visterbottens-Buriren.
upsaia: Tidningen Upsala.
Vlshy:; Gotlénningen.

Vastervik: Vsteviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Allehanda.
vaxjo: Nya Vaxjobladet

orebro: Orehro Daghlad.
Ostersund: Bstersunds-Posten

Iduns foérmedlingsbyrd

lamnar tillforlitliga uppgifter om
utkomstmdgjligheten pa olika ba-
nor just nu. Alla upplysningar
om skolor och utbildningsanstal-
ter, intradesfordringar, kursavgif-
ter och uppehallskostnader lam-
nas omgaende mot en avgift av 1
kr. Kom ocksa ihdg aft lduns
formedlingsbyrd inforskaffar rit-
ningar till villabyggen, ger sak-
kunnlc];a forslag till olika slags
varmeledningssystem, badrumsan-
ordningar etc. Lamnar férslag pa
litteratur. Gor upp matsedlar for
fester, inkoper handarbetsmateriel
etc. Nagon ersattning beréknas,
allt efter den tid, som &tgar for

uppdragets utforande: i genom-
snitt 3 kr. i timmen.
LASARINNORNAS
SPALT
SVAR.

Annu ett svar till Peggy.

DA jag laste ”En gammal fro-
kens” svar till Peggy, gjorde jag
atskllllga reflexioner. Och Jag
skulle gérna vilja nedskriva des-
sa. Ty samma sak kan ses fran
olika sidor. "En gammal froken”
avrader Peggy fran att tanka pa
giftermél. “En gammal froken”
var ratt skarp och fallde i mitt
tycke, val omilda omddmen om
Peggy. Se Idun N :o 29, sid. 695.

Har talas sa mycket om manni-
skans  undermedvetande. Det
finns sa mycket i manniskans
sjal, sa manga outforskade tan-
Kar, s& manga impulser, som likt
knoppar ofta vissna bort och bli
till intet, sedan de forgdves stra-
vat till mognad, till klarhet och
fullhet.

Att Peggy, trots hennes olikhet
i asikter med fastmannen, tvekar
att sla upp med honom, bevisar
att det ligger nagot djupast inne
i henne, som "trots allt” haller
fast vid honom.
Enligt min mening bor Peggy

dtminstone inte dnnu bryta.
Han ténker Iju inte pa att bryta.
Peggy bor [ata tiden ga Vara
kamrat och god vdn med fast-
mannen. Men  enligt min mening,
inte traffa honom for ofta. Aren
mildrar s& mycket i vara sinnen,
i mannens, som Kvinnans. Ett
bankarbete kan vara nog sd kra-
vande, nog s3 nervost. Kanske
det &r bara detta, som gor att
Peg%ys sinne ar sa mjukt, utan
att det blir mer meningsskiljak-
tighet mellan henne och fastman-
nen, an det annars skulle blivit.

Det & sd latt att jamka, att
mjukt ratta sig efter en annan,
nar vart sinne ar utvilat. Dare-
mot, ndr nerverna éro spénda, sa

blir det sa latt brdk och skilda
meningar. Ibland bara rakt pa
trots.

Att Peggy géarna vill ha ett
hem lyser genom allt. Darfor bor
hon inte bryta, enligt mitt forme-
nande. Hon bor bara avvakta ti-
den. En da? blir hennes hjarta
moget. ragar hon inte lang-
re. Da glfter on sig. Och jag
tror, att “trots allt” har hon ut-
sikter till att bli lycklig. Hon
har, s3 som jag uppfattat henne,
chkan i sin egen hand. Och hon
vill garna bli lycklig. Vill bli en
lycklig hustru och fa ett eget hem.
Jag unnar henne denna lycka. Om
hon bara vill gora en eller annan
eftergift, inte ideligen bara sdga
emot. Utan ta saken lugnt och
tiga. Ty det a i mangt och
mycket det i vissa fall me-
ningslosa pratet om ditt och datt,
som staller till menlngssklljak-
tigheter. Om Peggy lar hushall
och gor hushallssyssloré sd mil-
drar hennes sinne, pa samma
gang som hon blir skickad att i
en framtid skota sitt hem. Inte

S sk f0r manga konferenser med fést-
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mannen. Mera husligt arbete.
Och nar hon sa gifter sig sd bor
hon skdta hemmet sjalv. Sen har
hon helt enkelt inte tid till odod-
ligt prat och olika asikters dryf-
tande. Sen gar allt av S|g sjalv
och blir bra, “trots allt.” Lycka
till, Peggy, jag tror pad er. Ni
blir nog bade en bra fru och en
lycklig fru och slipper den skram-
mande ensamheten. Ebon.

FRAGOR.

Vore mycket tacksam fa veta
ndgon mindre, trevlig eller vac-
ker stad dar det fattas en mang-
sidig och modarnt utbildad har-
frisorska och dar ej s& maénga
forut finnas.

La Coifuré.

En ensam &ldre dam som pda
landet i vacker trakt har en stu-
ga innehadllande 2 rum och Kok,
enkla och trevliga mobler och
allt som behovs 1 ett hem, men
icke vill ensam bebo densamma,
undrar om nagon aldre sjalvfor-
sorjande dam mot fri bostad
skulle vilja bilda hem tillsam-
mans med henne. Tacksam for
svar ar ”50-aring” som langtar
efter eget hem.

Gammal, ensam utan medel och
arbete och dartill hemlés — kan
val finnas hardare lott! Skulle
det finnas ndgon god lycklig man-
niska, som vill rdcka en stodjan-
de hand?

Fastan trott pa livet skulle jag
dock annu vilja vara verksam
och till ndgon nytta. Sjalen &r
nog annu spanstig, om blott be-
kymren inte voro sd svara och
tunga.

Djupt och inperligt tacksam
om nagon ville p& nagot satt rac-
ka ett karleksfullt handtag fill
den “"ensamma gamla".

Har s& manga ganger i Idun
sett frdgor om hjalp och rad i
olika angelagenheter atc jag ock-
s vagar lagga fram mina bekym-
mer. Jag har nu efter mina for-
aldrars dod och hemmets upplos-
ning blivit utan béade hem och
verksamhet och maéste forsoka
skaffa mig sysselsattning. D& foll
den tanken mig in att genom
ldun komma, sa att sdga, battre
i kontakt med manniskor. Mitt
hem har hittills varit hela min
varld och det blir darfor litet
svart att komma ut bland fram-
lingar, helst da man ej ar sd ung
langre — fyllda 35 ar. Hade tankt
taga sjalvstandig plats som hus-
forestandarinna, men tycker . mig
ej kunna nog darfor. Kan négon
av lduns ldsarinnor ge mig ett
rad: skall ja([; soka en plats | fa-
milj, exempelvis i ett storre lant-
hushéll, dar jag under en duglig
husmors ledning finge hjélpa till
med matlagning, konservering och
for ovrigt med hemmets skotsel
och vard? Ar sd intresserad av
allt arbete i det husliga, aven
tradgardsskotsel.  Eller  ar det
forstandigare att vélja nagot an-
nat? Har till hésten blivit erbju-
den plats i en affar, hos slaktin-
gar — men vet ej, om jag skulle
passa for affarslivet, da min hag
star mera at husligt ‘arbete. Tack-
sam for hjalp och rad blir

Villradig.

Docky av Alholma, pincher 35 ctm.

hoég, svart med bruna tassar, 4 ar,
from och lydig, bortskankes

under garanti, att den kommer till rik-
tiga djurvanner bosatta p& landet helst
i Stockholms narhet. Anledning: be-
svarlighet att hava hund i vaning i
staden under vintern o. vill ej avliva
densamma.

Svar till ’Djurvan” Iduns exp. eller
Tel. Norr 6147 o. Lagn6 103.

Under

JUNI, JULI
och AUGUSTI

halles

IDUNS EXPEDITION
oppen
94, [6rdiQir 9-3

LEDIGA PLATSER

maskinskrivas for 6 6re pr
st. av L. Lindstrom, Nyg.
43, LINKOPING.

Elementarbildad flicKa
erhdller plats i tjanstemannafamilj for
att under host-, event, aven vartermi-
nen, lamna laxhjalp &t tvad barn i resp.
6 och 3 klass samt bitrada med skriv-
goromal. Tilltrade 15 aug. Svar med
betygsavskr. och uppgift & loneansprék
till ”Tjansteman”, Oskarshamn p. r.

Skoterska
onskas till 6gonklinik. Svar med upp-
gift pd lonepretentioner till ~6gonkli-
nik”, Iduns exp. f. v. b.

Hemslojdsintresserad - Dam,

bosatt i Stockholm, villig att mot pro-
vision ataga sig forsaljnmg av hem-

slojdsalster sokes. Svar till ’Hem-
slojdsintresserad™, lIduns exp. f. v. b.
Plats som

sjukskdterske-elev

finnes pd grund av sjukdom genast le-
dig & Kisa lasarett.  Svar med frisk-
betyg, avskrift av skolbetyg samt event,
rekommendationer emotses till lasaretts-
lakaren D :r H. Sundberg, KISA.

Enkel battre flicka

eller ensamjungfru far bra plats 24 okt.
i familj med 3 barn i Umea. Svar med
fullstandiga betyg, alder, foto 16nean-
sprak till J. Ad. Forsberg, Umea,

Barnfroken

Onskas till Saltsjobaden for tvd barn,
5 resp. 8 ar, samt Overvakande av hus-
hall. = Svar med betyg, foto och l6ne-
ansprak till ”Fru G."S—g”, Allm. tidn.
kontoret, Gust. Ad. torg, Stockholm.

Damer och Herrar!

med gott renommé, intresserade for
latt och trevlig forsaljmngsverksamhet
erh. inkomstbringande agentur for véra
prima, mycket konkurrenskraftiga tex-
tilvaror. Obs.! Provkollektion i fick-
format.

ANDER & C:o, Norrkoping.

Hjalpklass-
lararinna.

E. o. sm& eller folkskollararinnebe-
fattning vid Malmoé folkskolor for las-
aret 1923—1924 ledigkungoéres harmed
att sokas hos Malmo Folkskolestyrelse
senast den 20 augusti 1923.

Innehavaren av tjansten ar skyldig
undervisa i hjalpklass, forlagd till Hog-
boskolan inom Limhamn, och bér hava
avlagt sma- eller folkskollararinneexa-
men samt dessutom examen vid semi-
narium for utbildning av lararinnor vid
sinnessl6anstalter.

Loneférmaner pr. lasér enligt 1923
ars lonestat: 16n, ersattning for over-
tidslasning, ersattning for bostad och
brénsle samt provisorisk léneforbattring,
tillsammans Kr. 1942: 50 for e. 0. sma-
skollararinna ocj® Kr. 2552 : — for e. o.
folkskollararinna. Hartill kommer dyr-
tidstillagg, som enligt grunderna for
2 :dra kvartalet utgdr Kr. 779: 55 pr.
lasar for e. o. smaskollararinna samt
Kr. 1011:16 pr. o. folk-
skollararinna.

Tjansten tilltrades vid hostterminens
borjan den 27 augusti, sivida icke 6ver-
enskommelse om uppskov traffas mellan
sokanden och Folkskolestyrelsen.

Malmoé den 22 juli 1923.

FOLKSKOLEINSPEKTOREN.

lasar for e.



HusfGrestandarinna,

Till liten familj dar husmodern &r
klen, sokes yngre, bildad flicka att
skota hemmet. — Jungfru finnes.
Forfragningar besvaras. — Refl. torde
sanda foto, rek. och l6nepretentioner
till "Litet hushall", Annonsbyrdn Hugo
Krantz, Malmé.

av battre familj far plats som bitrade
i brodaffar. Svar till Lysander, Koloni-
vagen 50, Enskede, Stockholm.

Bildad flicka,

verkligt kunnig i matlagning, bakning,
somnad, far plats i 2 personers hushall
omkr. 20 aug. Snarast svar till "Sor-
garden”, Barnens 6, Vaddo.

Genom nadigt beslut den 31 december
1921 har Kungl. Maj:t bemyndigat
Kungl. Jarnvégsstyrelsen att forsoksvis
for en tid av ytterligare tre &r, raknat
frdn och med den 1 januari 1922, an-
stalla  kvinnliga hemkonsulenter vid
Statens jarnvagar med &liggande att
genom hallande av féredrag och demon-
strationskurser verka for spridande
bland personalen av upplysning om en
rationell hushallning samt i Ovrigt gé
lampligt satt bistd personalen med rad
och anvisningar rérande anordningar i
hemmen, allt i enlighet med de nérmare
foreskrifter, som Jarnvagsstyrelsen &ager
meddela.

I anledning harav och sedan nuvaran-
de innehavarinnan av denna befattning
beviljats avsked, forklaras harigenom
hemkonsulentbefattningen vid 4 :de di-
striktet ledig till ansokan fére den 15
instundande augusti att tilltradas den 1
instundande september. Foérordnande &
befattningen utfardas att galla tillsvi-
dare. Loneférmanerna &ro 3,600 kr.
for &r, ratt till semester under en mé-
nad samt fria resor i 2:dra klass inom
distiktet avensom dagtraktamente enligt
IV klassen i nadiga resereglementet.

Ansokningar &tfoljda av kunskapsbe-
tyg och meritférteckningar inséandas till
Distriktsforvaltningen vid S. J. 4:de
distrikt, Ostersund.

Ostersund den 14 juli 1923.

DISTRIKTSFORVALTNINGEN.

PLATSSOKANDE

BILDAD FLICKA med saval teore-
tisk som praktisk utbildning, i matlag-
ning, bakning och konservering fran
hushallsskola och hushall samt sylcun-
nig onskar till hosten plats att foresta
skolhushall eller sdsom husforestanda-
rinna. Goda betyg finnas. Svar till
»27-8rig skanska', Gumaelius' Annons-
byrd, Malmo.

17 ARS FLICKA med normalskole-
kompetens onskar plats som guvernant
under hostterminen. Svar till "U—e”,

p. r. Grastorp.
Skoterske- &
Husmodersskolan

Tfvita (*l™orset

(Grundad 1911 i Orebro).

1920 forflyttad till
ALMHULT.

Utexaminerar den 30 juli d. &
20 st. av sina erkéant vél utbildade,
friska och véltranade Sjukvards-
kunniga Spéadbarnsskoterskor, som,
omedelbart eller senare, 6nska plat-
ser i familjer, barnhem, sjukhem,
&lderdomshem, privat sjukvard el-
ler som kombinerade assistenter
vid lédkareemottagning.  onskvérd
16n 60 kr. pr manad. Platser an-
tages tacksamt pd kortare eller
langre tid.

HUSMODRAR! vid behov
av  klader till "den nyfodde" bor
ihAgkommas: att Hvita Korsets
Spadbarnsutstyrslar (vélsydda elev-
arbeten) &ro sedan méanga ar, er-
kénda for sina praktiska tygbespa-
rande modeller och slitstarka,
lampliga  kvalitéer. Fullstandig
kollektion sandes franco mot post-
forskott kr. 14:60. Rabatt vid
storre bestallning.  Forfragningar
besvaras och prospekt fran skolan
sandes omg. mot porto. Adr.:
Hvita Korset, Almhult. (Rikstel.
71)

Vartorps Husmodersskola.

Husmoderskurs for bildade, unga flickor borjar 29 augusti & vacker, gammal

herrgard i Smaéland.

(Wexi6 narmaste stad).®

Prospekt och narmare upplysningar p& begaran.
E RAPPE

f. d. lararinnor vid Fackskolan
Adress: Vartorp, Rottne.

MELIE CARLSTEDT
for huslig ekonomi i Uppsala.

Vid Hushallsskolan i Hofva

meddelas omsorgsfull undervisning i enkel och fin matlagning, bakning, duk-

ning och servering, samt konservering m. m. Brev besvaras mot porto.

Hus-

hallsskolan, Hofva. (Lage norra Vastergétland.)

Skara forberedande kurs

for intradessokande till folkskoleseminarier borjar sitt 27 :de lasar 17 sept.

HELENE LJUNG
Sem.-lararinna.

ELISABETH RYDELL
Sem.-lararinna.

EMMA WAHLQUIST
Flickskolelararinna.

‘Alfkarled Husmoderskola

borjar nytt arbetsdr den 1 :ste aug.
och inackordering 60 kr. pr man.
medlade och obemedlade elever.

rinnan. Rikstelefon Alfkarled 44.

Enkel battre flicka,
foraldralés, som genomgdatt 3 man. kurs
i sloéjdseminarium o©nskar plats som
hjélp och sallskap (dar jungfru finnes),
obs. barnkar. Svar till "Familjemed-
lem”, Valla.

Ung flicka

av god familj onskar till foljd av sin
moders franfalle, frdn den 1 aug. vistas
& herrgard eller annat béattre helm &
landet och under god och vanlig hus-
moders ledning fa deltaga i de 1 hem-
met férekommande goéromél. Svar med
prisuppgift till >’19 ar”, Iduns exp.

Ungobéttre flicka

onskar mma i familj som hjalp och
séllskap i stad i mellersta Sverige. Sv.
till "Fritt vivre O. S.", Iduns exp.

Skolhushall.

Elementarbildad, musikalisk dam kun-
nig i hushall, sémnad, handarbete och
skrivgoromal, o©nskar forestd skolhus-
hall. Personliga ref. Svar till "Hosten
1923”7, S. Gumaelius' Annonsbyrd, Go-
teborg f. v. b.

Ung flicka,

som genomgatt 8-klassigt laroverk, 6n-
skar till hosten plats i familj att sa-
som familjemedlem bitrada vid laxlas-
ning och enklare sysslor i hemmet.
Svar till "18 &r”, Sydsv. Dagbl. Snall-
postens kontor, Malmé.

INACKORDERINGAR

Doktopinnmn Vilma Erikmmone
VIilohom,

belaget 15 min. skogvag frdn Arvika.
Adr. Hogdsen, Arvika. Brottklena mot-
tagas ej.

Vid

Torshall

mottagas ett par extra elever i tréd-
gardssk. o. konserv, samt n&gra inac-

korderingar. Vegetarisk kost. Upplysn.
och ref. lamnas av froken Lillie Land-
gren, Torshall, Leksand. Riks 194.

DIVERSE

Unga flickor
mottagas i inackordering nar som helst,
déarav 2 som hushéllselever fran 1 aug.
100 kr. i man. overstinnan A. Hyltén-
Cavallius, f. Frick, Sandvik, Smal.
Burseryd.

Flicka, omkr. 10 & 13 ar,

kan fd komma pd lantgard i Skane att
lasa tillsammans med egen dotter for
duglig guvernant. God omvardnad, till-
falle till ridning o. pianospelning. Pris
70 kr. pr man. Sv. till ”Hosten 19237,
Skarhult.

Gikt:, reumatism- och iedgangs-
reumatismpatienter sen hit!

Patient som blivit botad for led-
gangsreumatism i Tyskland ar villig
giva upplysning pa ifrdgavarande bad-
ort samt aven medfélja om s& o©nskas.
Sv. till "H. K.”, Iduns exp. f. v. b.

Learn Right Thinking,

the Way to Happiness. Send a post
card for free literature. Science of
Thought Press, Bosham House, Chiches-
ter, England.

Yngre fru,

som i host reser till Kanariebarna 6n-
skar ressallskap. Svar till Box 9, Sibb-
hult.

Kursen omfattar 10 mén. Kursavgift

Statsstipendier kunna s6kas av mindre be-
Prospekt och upplysningar frdn Forestanda-

Professor PATRIK HAGLUNDS

Gymnastisk - Ortopedisk - Klrurgliki - Privatklinik.
R. T. 75025. Stureg. 62, Sthim. N. 8301.
For behandling av héllnings- och ro-
relseorganens skador, sjukdomar, defor-
mjteter och funktionsrubbningar.

Dtr M. Karsten

Medicinskt Elektricitets»,
Ljuse och Rontgeninstitut

Kung»gatan 60, Stock/kolm
Behandling ao
reumatiska akommor.

Ny kurs |
Massage och Sjukgymnastik
(23 :dje utbildningskurs.) borjar
den 15 Sept. Begar nytt, illustr.
prospekt.

Goteborgs Gymnastiska Institut,
Ostra Hamngatan 45, Goteborg |.

Gymnastikdirektérsexamen
avlagges efter 2-arig kmrs av kvinnliga

Sydnnika GynuitMiltitt,

Ny loirs borjar 15 sept.

Ingenieur-Akademie
(Stadt. Polytechn.)

Wismar (Ostsee). Programm sofort

| sjukgymnastik,
massage,

LJUSBEHANDLING, ELEKTRICI-
TET och ovr. fysik, behandl. borj. ny
kurs 15 sept. Storsta och bast inr. in-
stitut. Grundlig utbildning. Begr. elev-
antal. Billig inack. Platsansk. For-
fragn. besv. omg.

MALMO ZANDER-INSTITUT.

| ASPENAS flygelb. Lerums st. 35
min. resa fr. Gtb. forstkl. hemtr. litet
pensionat fr. 150 p. m. Tillsv. Fru
Malm, Erik Dahlbergsg. 4 Goteborg.

Sjoborgs Hushallsskola,

Skalderviken, borjar ny kurs 15 aug.
till 15 okt. som omfattar finare och
enklare matlagning, bakning, konserve-
ring m. m. Grundlig undervisning av
fackutb. lararinna. Gott hem. Prospekt
mot porto gen. férestdndarinnan Olga
Edin, adr. Sjoborg, Skalderviken.

Fér nagra unga elementarskole-
bildade flickor

gives i likhet med de 3 foreg. &ren
hushéllskurs m. borj. 1 sept, pa Kro-
kens egendom 4&_Billingen. (Ex. skol-
kokslararinna.) Aven enkl. vévning o.
linnesdmnad. Hemliv. Harlig natur.
Stark, skogsluft. Anm. t. Froken Ester
Boije, Kroken, Frosve. Ref. givas och
onskas. Tel. Skovde 118 b.

A. Skanegods
emottages hushallselever fr. d. 1/8.
Finare som enklare matlagning, slakt,
bak och konservering i ratt stor skala

utav alla slag. Exam. lar. fr. Fack-
skolan. Billig inackordering. Svar till
"Familjemedlem & vacker herrgard”,

Iduns exp. f. v. b

o . .
Nagra unga bild. flickor
emottagas i off.-fam. pd egendom néra
Sthim for utbildning i hemmets arb.
sdsom enkl. o. fin. matlagn., bakn.,
konserv, o. slakt und. erfaren husmors
ledning samt klad-, linne- o. konstsom,
laderplastik o. vavning for duglig l&r.

Glatt hemliv, trevl. gastr.,, god om-
vardn., tennis o. ridning. Kurs fr. 3
sept.—20 dec. samt 3 sept.—20 maj m.

1 man. jullov.
nom Majorskan E. Carlquist,

Néarmare mot porto ge-
Jama.
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SH”ndcuK Bjorstedtska Handelsinstitutet.

Mastersamuelsg. 19 B. Stockholm. R Ol | 3. Begér prospekt
1/2-0. |/4-arskurser. A. Gymn. for realskoleelever.
ur- « B.Studentfackkurs.C. Avd.f intr.fr.flick-o. lolksk Bokh.

k-yon-
Ser* rakn., skr. 0. spr. m. m. Anmaln. Platsférmedl. Styrelsen

h I'Ytors

Johanna Brunssons Vavskola.

Norr 437. Kungsgatan 70, Stockholm. 133 63.
Kurser for utbildning av vavlararinnor och yrkesvaverskor samt kurser
r hemvévning.

Hostterminen 1923:

1 sept.—15 dec.
1 okt.—18 nov.
. 15 sept.—15 dec.
15 sept.—15 dec.

Praktiska vavkurser
Teoretisk véavkurs
Monsterritningskurs
Forelasningskurs i

texti i i
PROSPEKT.

8-kl. flickskola, helpension, forlagd till Carlberga villaegendom, Sodertalje.
ANNA SUNDIN, Tel. Sodertélje 532.

Avgangsbetyg frdn skolan medfor s. k. normalskolekompetens.

Elsa Philips Husmodepskola,
Stockholm, KarlaTlgan 25 (t. d. 1 A),

borjar sin 31 :sta kurs for bildade unga flickor den 15 sept. 1923. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlagg-
ningar av bar, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning, sjukmat-
lagning, uppkop, fédoamneslara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser.
Examinerade lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurter i huslig
ekonomi. Adress till 28 aug. Nydaker, Leksboda, sedan Stockholm.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar pa begaran.
ELSA PHILIP, Stockholm.

borjar 20 sept. 1923 en ny kurs for 8 unga flickor, som slutat skolan. Kur-
sen omfattar: finare och enklare matlagning &aven vegetarisk, kladsomnad,
vavning, fodoamneslara, bokforing samt frammande sprdk. Narmare upplys-
ningar och referenser lamnas av
GERTRUD WALLIN.
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Etisk-pedagogiska Institutet

| Uppsala.

jj Praktisk-teoretisk Overbyggnad till flickskolor, dels for utbildning av E

: sakkunniga bitrdden i organisationer for samhallets barn- och ungdoms- jj

E vard, dels for utbildning 6verhuvud i &mnen inom husmoderns intressesfar: s

E kvinnan och familjen, halso- och sjukvard, psykologi, etik och uppfostrings- E

jj lara, samhall8lara, spadbarnsvard, kindergarten, teckning, slojd, modelle- E

I ring, vévning, matlagning. . . i .
enomgang av institutet ger foretrade vid ansokan till lararinnekurs iE

S huslig ekonomi vid Fackskolan i Uppsala.

§ A sarskild linje inom institutet utbildas kindergartenledarinnor.

§ Tryckt program med narmare upplysningar pad begaran.

\ CAROLA ENEROTH. J. A. LUNDELL. IDA NORRBY. |

SIGNE PHILIP.

e
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Strengnas Husmodersskola.

Husmoderskurs 1 sept—15 dec. Grundlig undervisning. Gott hem. Mo-
dern villa med badrum, m. m. Prospekt o. ref. gen. Fru M. Braune, Strangnés.

Enskilda Gymnasiet,

Biblioteksgatan 32 (vid Humlegérden), Stockholm.

Snabbaste vag till student- och realskoleexamen. Folkskolan — bottenskola.
Inga intradesprovningar. La&sdret 1922—1923 15 studenter.

Aftonkurs till studentexamen. Prospekt p& begéaran.

Postadress under sommaren: Bestorp.

Vinslofs Slojd- och Hushallsskola,

understédd av stat, kommun och hushallningsséllskap, borjar foljande
nya kurser den 1 aug.:
En 10 veckors kurs i hushall och
en 18 veckors kurs i slojd eller sléjd och hushall.
Prospekt sandes och forfrdgningar besvaras mot tva porto, av sko-
lans forestdndarinna adr. Vinslof.
STYRELSEN.

Praktiska Hushallsskolan i lund.

Yrkes- och Husmoderskurser taga &nyo sin borjan, den forra den 6 aug.,
den senare den 1 sept. Praktisk och teoretisk undervisning under ledning
av ex. akolkokslararinnor. Matlagning, saval enklare som finare, konser-
vering av frukt, gronsaker och kott, syltning, saftning, charkuteriarbeten ;
bakning av s&val hushallsbréd som finare brod och konditorivaror. Ren-
goring, tvatt och strykning. Obs. Nedsatta avgifter.

Prospekt och upplysningar ldmnas mot dubbelt porto av skolans fore-
stdndarinna, Froken Nanny Lundstrém.

Bergsbrunnaskolan

(centralt och vackert belagen, nara Uppsala) borjar langre och kor-
tare kurser d. 22 aug.
Grundlig undervisning i matlagning, bakning, konservering, slakt,
véavnad och sémnad m. m.
Valfrihet i undervisningen!  Tidsenliga metoder!
Prosp. pd begaran. Postadr. Bergsbrunna.

Trevligt hemliv!
Rikstel. nr. 10.

...nd

For kindergarten

utbildas lararinnor i Etisk-Pedagogiska institutet 1 Uppsala. Utom vanliga

kindergartenamnen &aven psykologi och etik, samhéllslara, matlagning. Kur-

sens genomgéang ger foretrade vid ansokan till lararinnekurs i huslig ekonomi

vid Fackskolan i Uppsala. Prospekt p& begaran.
AGNES PETERSSON.

A

CAROLA ENEROTH.



GOTA KANAL
SVERIGES VACKRASTE TURISTLED
Lamplig tur till och frdn Jubileumsutstéallningen i Goteborg
I klass passageraredngare
Utméarkt restauration
Begar turlists och prospekt
ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL
(QUIIIC - STOCKHOLM
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Snéalla Lisa, vad dr def for
‘atferskor vi haft derma gang? Jag
tycker tvatten ar sa ovanligt vit

AckK. hfennes Nad,

har sjalv tvattat den
med”

tvattamnet med BENSIN

OR SYLTNINGEN é&ro Norra-

hammars granitemaljerade grytor

sedan lange erkanda sasom de ypper-
sta, emaljerade som de &ro med hall-
baraste, absolut giftfri emalj.

Gjorda forsok ha visat, att Norra-
hammars granitemaljerade grytor
aro fullt jamforliga med basta ut-
landska fabrikat.

NORRAHAMMARS
EMALJERADE GRYTOR

Begar hos Eder jarn-
handlare  uttryckligen
”Norrahammars”.

— 724 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923



